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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/1240
z 18. mdja 2016,

ktorym sa stanovujii pravidli uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1308/2013, pokial ide o verejni intervenciu a pomoc na siikromné skladovanie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢ 922[72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (Y, a najmi na jeho ¢ldnok 20 pism. a), b), d), €), i), j), k), 1), m),
n) a o) a ¢ldnok 223 ods. 3 pism. a), b) a ¢),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovant,
rxadem a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej pohtlky, ktorym sa zrusu]u nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)

¢. 165/94, (ES) ¢ 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (%), a najmd na )eho ¢lanok 62
ods. 2 pism. a), b), ¢) a i) a ¢ldnok 64 ods. 7 pism. a),

so zretefom na nariadenie Rady (EU) ¢ 1370/2013 zo 16. decembra 2013, ktorym sa urcujii opatrenia tykajiice sa
stanovovania niektorych druhov pomoci a ndhrad stvisiacich so spolo¢nou organizaciou trhov s polnohospodarskymi
vyrobkami (}), a najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 3 a ¢ldnok 3 ods. 4,

kedZe

(1)  Nariadenim (EU) ¢. 1308/2013 sa nahradilo nariadenie Rady (ES) &. 1234/2007 (*) a stanovili nové pravidla,
pokial ide o verejnii intervenciu a pomoc na sikromné skladovanie. Takisto sa v ilom Komisia splnomociiuje na
prijimanie delegovanych a vykondvacich aktov v tejto stvislosti. Na to, aby bolo zabezpecené bezproblémové
fungovanie schém verejnej intervencie a pomoci na stkromné skladovanie v novom prdvnom rdmci, musia sa
prostrednictvom uvedenych aktov prijat urcité prav1dla Uvedenymi aktmi by sa mali nahradit nariadenia Komisie
(EHS) ¢. 3427/87 (), (EHS) & 2351/91 (), (ES) & 720/2008 (), (ES) &. 826/2008 (%), (ES) & 1130/2009 () a (EU)
¢.1272/2009 (*9). Uvedené nariadenia sa zrusuji delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2016/1238 ().

(2)  V ¢&ldnku 11 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa stanovuje, Ze verejnd intervencia sa uplatiiuje na psenicu obycajnd,
tvrddl pSenicu, jaémen, kukuricu, nelpand ryzu, cerstvé alebo chladené miso v sektore hovidzieho a telacieho
misa, maslo a suSené odstredené mlieko v stlade s podmienkami stanovenymi v danom nariadeni.

1

Q] U V. EUL 347,20.12.2013,s.671.

) U V. EUL 347,20.12.2013,s. 549.

(@] U.v.EUL 346,20.12.2013,s.12.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/ 2007 z 22. oktdbra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych trhov a o osobitnych
ustanoveniach pre urcité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizécii trhov) (U. v. EU L 299, 16.11.2007,
s. 1).

() Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3427/87 zo 16. novembra 1987 stanovujiice podrobné pravidld pre intervenciu na trhu s ryZzou
(U v.ESL 326,17.11.1987,s. 25).

() Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 235191 z 30. jula 1991 stanovujice podrobné pravidld pouzitelné na ndkup ryZe drzanej intervencnou
agentiirou pre dodavky v rimci potravinovej pomoci (U. v. ES L 214, 2.8.1991, 5. 51).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 720/2008 z 25. jala 2008 ustanovujice spolo¢né podrobne pravidld pre uplatnovame nariadenia Rady (ES)
¢ 1234/2007 o skladovani a pohybe produktov nakiipenych platobnou agentirou alebo intervenénou agentirou (U. v. EU L 198,
26.7.2008,s.17).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 826/2008 z 20. augusta 2008, ktorym sa ustanovuji vieobecné pravidld poskytovania pomoci Spolocenstva
na stikromné skladovanie niektorych polnohospodérskych produktov (U. v. EUL 223, 21.8.2008, s. 3).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1130/2009 z 24. novembra 2009 o ustanoveni spolo¢nych podrobnych pravidiel na overovanie pouzitia a/
alebo miesta urCenia 1ntervencnych produktov (U.v.EU L 310, 25.11.2009, 5. 5).

(") Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1272/2009 z 11. decembra 2009, ktorym sa ustanovuji spolo¢né podrobne pravidld vykonavanla
nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o ndkup a predaj polnohospoddrskych vyrobkov v rdmci verejnej intervencie
(U.v.EUL 349,29.12.2009,s. 1).

(™ Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2016/1238 z 18. méaja 2016, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

€. 13082013, pokial ide o verejnd intervenciu a pomoc na stikromné skladovanie (pozri stranu 15 tohto tiradného vestnika).
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(3)  V ¢ldnku 17 nariadenia (EU) ¢. 13082013 sa stanovuje, Ze pomoc na sikromné skladovanie sa moze poskytnit
na biely cukor, olivovy olej, lanové vlakno, Cerstvé alebo chladené miso z hovidzieho dobytka vo veku 6smich
a viacerych mesiacov, maslo, syr, suSené odstredené mlieko, bravfové mdso, ovcie a kozie miso v sulade
s podmienkami stanovenymi v danom nariaden.

(4)  V nariadenf (EU) ¢ 1370/2013 sa stanovuji pravidld tykajiice sa cien vo verejnej intervencii a kvantitativnych
obmedzeni na ndkup v rdmci verejnej intervencie, ako aj stanovovania vy$ky pomoci na stikromné skladovanie.

(5)  V snahe zjednodusit riadiace a kontrolné mechanizmy tykajice sa schém verejnej intervencie a pomoci na
stkromné skladovanie a zvygit ich efektivnost by sa mali stanovit spolocné pravidld pre vietky vyrobky uvedené
v ¢ldnku 11, resp. v ¢lanku 17 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

(6)  V stlade s ¢linkom 13 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 13082013 moze Komisia v pripade, Ze si to vyziada situdcia na
trhu, rozhodndt o ndkupe tvrdej psenice, ja¢meia, kukurice a neliipanej ryZze. Verejnd intervencia sa moze otvorit
aj v pripade hovidzieho misa, ak je priemernd trhovd cena v reprezentativnom obdobi pod 85 % referencného
stropu stanoveného v ¢ldnku 7 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. V takychto pripadoch sa nikup uskutoéni
prostrednictvom verejnej stitaze.

(7)  V siilade s clankom 4 ods. 1 nariadenia (EU) & 1370/2013 moze Komisia stanovit vysku pomoci na sikromné
skladovanie vyrobkov uvedenych v ¢lanku 17 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 bud verejnou sitazou, alebo
stanovenim pomoci vopred.

(8) Ak maju schémy verejnej intervencie a pomoci na stkromné skladovanie fungovat efektivne, hospodarske
subjekty by mali pri predkladani pondk, sifaznych pontk a Ziadosti pouzit metédu, ktord zvoli platobnd
agentura.

(9) S ciefom zabezpecit spravne riadenie tychto schém by sa mali stanovit pravidld intervencie pri pevnej cene,
verejnych sufazi na ndkup v rdmci intervencie, pravidld predaja z intervencie alebo stanovovania maximalnej
vysky pomoci na stkromné skladovanie, ako aj pravidld vopred stanovenej pomoci na sikromné skladovanie
a predkladania a pripustnosti sitaznych pontk, pontk a zZiadosti.

(10) S cielom zvysit efektivnost sposobu fungovania verejnej intervencie ukon¢enim vyuzivania malych skladov, ktoré
mozu byt rozmiestnené po celom regione, by sa pre intervencné skladovacie miesta mala stanovit minimdlna
skladovacia kapacita, ktord by sa vSak nemala uplatiiovat v pripade, Ze zo skladovacieho miesta je lahky pristup
k rie¢nemu, morskému alebo Zelezni¢nému spojeniu.

(11) Kedze vyrobky, na ktoré sa vztahuji schémy verejnej intervencie a pomoci na sikromné skladovanie, sa liSia
z hladiska produkcie alebo obdobia zberu i poziadaviek na skladovanie, mali by sa stanovit osobitné podmienky
ich oprévnenosti.

(12) V zdujme bezchybného riadenia schém verejnej intervencie a pomoci na sikromné skladovanie je potrebné
stanovit minimdlne mnozZstvo, do ktorého platobnd agentira neméze ponuku alebo sifaznii ponuku prijat, a to
tak pri ndkupe, ako aj predaji, alebo rozhodnut o tom, ¢ sa stanovi, alebo nestanovi maximélna vyska pomoci na
sukromné skladovanie. Ak vsak podmienky a postupy v rdmci velkoobchodnych alebo environmentdlnych
mnozstva stanovené v tomto nariadeni, prislusnd platobnd agenttira by mala mat moznost tieto vi¢sie minimdlne
mnozstva vyzadovat pri ndkupe za pevni cenu.

(13) V zdujme zarucenia seri6znosti ponuky alebo stitaznej ponuky na intervenciu a zabezpecenia Zelaného trhového
ucinku daného opatrenia tak v pripade intervencie pri pevnej cene, ako aj v pripade verejnej sitaze by sa mala
stanovit vyska zabezpeky.

(14) Na zabezpecenie G¢inného riadenia schémy verejnej intervencie by medzi ¢lenskymi §titmi a Komisiou malo
dochddzat k oznamovaniu predlozenych pontk a sttaznych pondk. Mali by sa zaviest opatrenia na dodrzanie
kvantitativnych obmedzeni stanovenych v ¢lanku 3 nariadenia (EU) ¢. 1370/2013.

(15) Na zdklade prijatych pontik a sifaznych ponik by bolo mozné stanovit maximdlnu ndkupni cenu alebo
maximélnu vy$ku pomoci na stkromné skladovanie. Na trhu viak moéze dojst k situdcidm, ked hospodarske
alebo iné okolnosti zapri¢inia, Ze je nevyhnutné upustit od stanovenia takejto ceny ¢i pomoci a zamietnut vSetky
prijaté sitazné ponuky.
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(16) S cielom zabezpecit jasné a efektivne fungovanie schémy verejnej intervencie je nevyhnutné vypracovat
vSeobecné pravidld vyddvania objedndvok na doddvku a doddvania vyrobkov na skladovacie miesto urcené
platobnou agenttirou. Okrem toho je vzhladom na osobitosti sektorov obilnin a ryze, ako aj hoviddzieho misa,
masla a suSeného odstredeného mlieka potrebné stanovit osobitné pravidld pre tieto sektory.

(17) V zdujme sprdvneho riadenia intervenénych zdsob v skladoch a vzhladom na osobitosti sektorov obilnin a ryze
by sa mali $pecifikovat povinnosti clenskych 3titov, pokial ide o maximdlnu vzdialenost od skladovacieho miesta
a naklady, ktoré vzniknd v pripade prekrocenia tejto vzdialenosti.

(18)  Aby sa mohli uplatiiovat spoloéné pravidld delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 907/2014 (), je vhodné
stanovit, Ze kontroly vyrobkov pocas ich skladovania sa musia vykondvat podla ¢lanku 3 daného nariadenia. Na
zdklade tychto kontrol a analyz by sa mal vydat zdznam o prevzati.

(19) S ciefom zabezpecit dobri kvalitu vyrobkov skladovanych v rdamci verejnej intervencie v pripade, Ze vyrobky
nespliiajd prislusné poziadavky opravnenosti, by sa mala hospoddrskym subjektom stanovit povinnost prevziat
tieto vyrobky spat a znasat vietky ndklady pocas obdobia ich skladovania na skladovacich miestach.

(200 Ak je v pripade hovidziecho misa potrebné miso vykostit, je nevyhnutné vypracovat pre tento sektor osobitné
pravidld, ktoré by dopliali v§eobecné pravidla.

(21)  Mali by sa stanovit pravidld platieb na zdklade cenovej tipravy vo vztahu ku kvalite vyrobku alebo k umiestneniu
jeho skladovacieho miesta. S cielom poskytnit hospodarskym subjektom ¢as na prisposobenie sa novej schéme
verejnej intervencie by sa niektoré podmienky tpravy cien obilnin mali uplatiiovat aZ od zaciatku hospoddrskeho
roku 2017/2018.

(22) S cielom poskytnit nevyhnutné informécie o vlastnostiach vyrobkov a o mieste, kde st skladované, by vyzvy na
predkladanie pontik mala vypracovat a uverejnif platobnd agenttira, ktord md interven¢né zdsoby na predaj. Malo
by sa preto stanovit, aby medzi ditumom takéhoto uverejnenia a prvym koneénym terminom predkladania
stitaznych pontik uplynula primerana lehota.

(23)  Na ziklade tychto sitaznych pontk a situcie na trhu v Unii by Komisia mala rozhodntt o tom, ¢ stanovi, alebo
nestanovi minimdlnu interven¢na predajni cenu. Na zdklade tohto rozhodnutia platobné agentiiry prijma alebo
zamietnu stifazné ponuky na vyrobky pondkané na predaj. Mali by sa prijat osobitné pravidld pridelovania
hovidzieho misa, masla a suseného odstredeného mlieka.

(24) S cielom ulah¢it predaj malych mnozZstiev, ktoré zostant na skladovacich miestach v niektorom z ¢lenskych
Stitov, ako aj s cielom zabezpecit bezchybné riadenie celého systému by bolo vhodné, aby mala platobnd
agenttira pravo vyhldsit na vlastn zodpovednost verejnii sitaz na opakovany predaj tychto mnozstiev interven-
¢nych vyrobkov, pricom uplatni mutatis mutandis pravidla stanovené pre verejné sitaze vyhlasované Uniou, aby sa
zabezpedil rovnaky pristup pre vSetky zicastnené strany. Z rovnakych dovodov by platobné agentiry mali mat
pravomoc pontknut na priamy predaj také mnozstva, ktoré sa po vizudlnej prehliadke vykonanej v rdmci ro¢nej
inventarizdcie alebo pocas kontroly po prevzati do intervencie uZz nemozZno opitovne prebalif alebo st
znehodnotené.

(25) 'V snahe zarucit riadne monitorovanie schémy pomoci na stkromné skladovanie by sa mali $pecifikovat
informdcie potrebné na uzatvorenie zmluvy o skladovani, ako aj povinnosti zmluvnych strdn a podmienky
uskladnenia, a to najma tie, ktoré prislusnému orgdnu zodpovednému za kontrolu skladovacich ¢innosti umoznia
vykondvat G¢inné inspekcie skladovacich podmienok. Zaroveri je potrebné vymedzit pravidld tykajice sa obdobia
zmluvného skladovania.

(26) S cielom zarucit G¢inné fungovanie schémy pomoci na stikromné skladovanie je potrebné stanovit v§eobecné
pravidld vyskladfiovania vyrobkov a vypldcania pomoci na sikromné skladovanie. V pripade masla a suSeného
odstredeného mlieka treba vSeobecné pravidld doplnit osobitnymi pravidlami, aby sa zohladnila osobitnd povaha
tychto vyrobkov.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 907/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1306/2013, pokial ide o platobné agentiiry a ostatné organy, financné hospodarenie, schvalovanie tétovnych zavierok, zdbezpeky
a pouzivanie eura (U.v. EUL 255, 28.8.2014, 5. 18).
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(27) Ak sa vyska pomoci na stikromné skladovanie vopred pevne stanovi, je vhodné poskytnit urcité obdobie, ktoré
umozni postdif situdciu na trhu pred ozndmenim rozhodnuti o Ziadostiach o pomoc. Okrem toho by sa
v pripade potreby mali vypracovat ustanovenia o osobitnych opatreniach uplatiiovanych najmd v pripade
nevybavenych Ziadosti, aby sa predislo nadmernému, pripadne $pekulativnemu vyuZzivaniu schémy pomoci na
sukromné skladovanie. Tieto opatrenia si vyZaduji promptné konanie, preto by Komisia mala byt oprdvnend
konat bez uplatnenia postupu uvedeného v &lanku 229 ods. 2 alebo 3 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 a bez
meskania prijat vSetky nevyhnutné opatrenia.

(28)  Na ochranu finan¢nych zaujmov Unie by sa mali prijat primerané kontrolné opatrenia proti podvodom a nezrov-
nalostiam. Tieto kontrolné opatrenia by mali zahffiat dplné administrativne kontroly doplnené o kontroly na
mieste. Aby bolo mozné zabezpecit spravodlivy a jednotny pristup v rdmci clenskych Stitov, mal by sa
Specifikovat rozsah, obsah, nacasovanie a poddvanie sprav v stvislosti s tymito kontrolnymi opatreniami.

(29) Sumy vyplatené neoprévnene by sa mali vymdhat v sdlade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
¢. 9082014 (1).

(30) Na tcely efektivneho riadenia schém verejnej intervencie a pomoci na sikromné skladovanie je potrebné stanovit,
aby clenské $tity v pripade vyrobkov uvedenych v ¢linkoch 11 a 17 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 prav1de1ne
informovali Komisiu o stave skladovych zdsob, uskladnenych a vyskladnenych vyrobkoch, ako aj o situdcii
v oblasti cien a vyroby.

(31) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢nii organizdciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

KAPITOLA I

Uvodné ustanovenie
Cldnok 1
Rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia (EU) ¢ 1308/2013 a nariadenia (EU)
¢. 1370/2013, pokial ide o:

a) nakup a predaj vyrobkov z verejnej intervencie uvedenych v ¢linku 11 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013;

b) poskytovanie pomoci na sikromné skladovanie vyrobkov uvedenych v cldnku 17 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.
2. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia vykondvacich nariaden:

a) o vyhldseni verejnej siitaze na ndkup vyrobkov alebo o vyhldseni predaja vyrobkov z intervencie, alebo

b) o vyhldseni verejnej stitaze alebo o stanoveni vysky pomoci na sikromné skladovanie vopred.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 908/2014 zo 6. augusta 2014, ktorym sa stanovuji prav1dla uplatiiovania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 vzhladom na platobné agentiry a ostatné orgdny, finanéné hospoddrenie,
schvalovanie G¢tovnych zdvierok, pravidld kontroly, zdbezpeky a transparentnost (U.v.EUL 255, 28.8.2014, 5. 59).
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KAPITOLA II
VSeobecné pravidld
Cldnok 2
Predkladanie a pripustnost poniik, sitaznych ponik a Ziadosti
1. Hospodarske subjekty podavaji ponuky a sifazné ponuky na verejnt intervenciu, ako aj sutazné ponuky

a ziadosti o pomoc na stikromné skladovanie metédou, ktord zvoli platobnd agentiira prislusného ¢lenského stétu.

2.

Ponuka, stfaznd ponuka alebo Ziadost je pripustnd, ak je predlozend v dradnom jazyku alebo v jednom

z tradnych jazykov ¢lenského $tdtu, v ktorom sa ponuka, sitaznd ponuka alebo Ziadost predkladd, pricom na formuldri,
ktory poskytne platobnd agentiira, musia byt uvedené aspoii tieto informaécie:

a) ndzov, adresa a identifika¢né ¢islo DPH hospodarskeho subjektu v ¢lenskom state, v ktorom subjekt vykonava svoju
hlavnd ¢innost;

b) vyrobok alebo typ vyrobku aj s jeho prislusnym &iselnym znakom KN, ak existuje;

¢) mnozstvo, ktoré sa pontika, pozaduje alebo je predmetom verejnej sitaze a podlicha minimdlnym mnoZzstvaim
stanovenym v ¢ldnku 5, ak sa uplatiiuja.

3.

Ponuka, siftaznd ponuka alebo Ziadost nesmie obsahovat Ziadne daliie podmienky stanovené hospoddrskym

subjektom okrem tych, ktoré si stanovené v tomto nariadeni alebo v prislusnom vykondvacom nariadeni, ktorym sa
vyhlasuje verejna stitaz alebo vopred stanovuje vyska pomoci na stkromné skladovanie.

4.

Ak lehota na predkladanie pondk, sitaznych pondk alebo Zziadosti pripadne na defi Stitneho sviatku, ponuky,

sutazné ponuky alebo Ziadosti sa musia predloZit najneskor v posledny pracovny den pred diiom $tdtneho sviatku.

5.

Ponuky, stitazné ponuky alebo Ziadosti predlozené v sobotu, nedelu alebo v den §titneho sviatku sa povazuji za

dorucené platobnej agentiire v prvy pracovny dei nasledujici po dni, ked boli predloZené.

6.

7.

Ponuky, stitazné ponuky alebo Ziadosti nie je mozné po ich predlozeni stiahnut ani zmenit.

Platobnd agenttira pripustné ponuky, sitazné ponuky alebo Ziadosti, ako aj prislusné mnozstvd zaznamend v den

ich dorucenia.

8.

1.

Prava a povinnosti vyplyvajice z prijatia ponuky, sttaznej ponuky alebo Ziadosti st neprenosné.

HLAVA 1I

VEREJNA INTERVENCIA

KAPITOLA I

Osobitné pravidld tykajiice sa verejnej intervencie
Cldnok 3
Intervencné skladovacie miesta

Kazdé intervencné skladovacie miesto (dalej len ,skladovacie miesto) musi mat minimalnu skladovaciu kapacitu:

a) pri obilnindch: 5 000 ton, 7 500 ton od obdobia verejnej intervencie 2017/2018, 10 000 ton od obdobia
2018/2019, 15 000 ton od obdobia 2019/2020;



L 206/76 Uradny vestnik Eurépskej tnie 30.7.2016

b) priryzi: 5 000 ton, 7 500 ton od obdobia verejnej intervencie 2017/2018, 10 000 ton od obdobia 2018/2019;

¢) pri masle a suSenom odstredenom mlieku: 400 ton, 600 ton od obdobia verejnej intervencie 2017, 800 ton od
obdobia 2018.

Clenské $tity s rocnou priemernou produkciou obilnin do 20 miliénov ton mozu od obdobia 2019/2020 nadalej
uplatiovat minimélnu skladovaciu kapacitu 10 000 ton.

2. Na tcely tohto ¢lanku sa pod ,minimélnou skladovacou kapacitou” rozumie minimalna kapacita, ktord nemusi byt
k dispozicii neustéle, ale ktorti mozno l'ahko dosiahnut pocas obdobia, v ktorom by sa mohol ndkup uskutocnit.

3. Platobnd agenttra moZze udelit vynimku z odseku 1 iba vtedy, ak preukdze, Ze minimdlna skladovacia kapacita
uvedend v danom odseku nie je k dispozicii a Ze z ndhradnych skladovacich miest je lahky pristup k rie¢nemu,
morskému alebo Zelezni¢nému spojeniu.

Cldnok 4
Urcenie oprdvnenosti vyrobkov

1. Opréavnenost vyrobkov na verejnt intervenciu sa urcuje v stilade s metdédami stanovenymi v tychto ustanoveniach:
a) pri obilnindch: v ¢astiach I, IL, Il a IV prilohy [;

b) pri ryzi: v ¢asti I prilohy II;

¢) pri hovidzom madse: v Casti I prilohy III;

d) pri masle: v Casti I prilohy IV k tomuto nariadeniu a v nariadeni Komisie (ES) ¢. 273/2008 (*);

e) pri suSenom odstredenom mlieku: v ¢asti [ prilohy V k tomuto nariadeniu a v nariadeni Komisie (ES) ¢. 273/2008.

2. Metddy pouzivané na zistovanie kvality obilnin uréenych na verejni intervenciu uvedené v prilohe I st met6dy
stanovené v poslednom zneni prislusnych eurépskych, pripadne medzindrodnych noriem, platnom k prvému diu
kazdého hospodarskeho roka.

KAPITOLA II

Ndkup vyrobkov do intervencie

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia
Cldnok 5
Minimdlne mnoZstva pondkanych vyrobkov alebo vyrobkov, ktoré si predmetom verejne sttaze

1.  Minimédlne mnoZstvo pontkanych vyrobkov alebo vyrobkov, ktoré st predmetom verejnej sifaze, v pripade
nakupu je:

a) pri pSenici obycajnej, ja¢meni a kukurici: 160 ton;

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 273/2008 z 5. marca 2008, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld uplatfiovania nariadenia Rady (ES)
¢.1255/1999 tykajiice sa metdd analyzy a hodnotenia kvality mlieka a mlie¢nych vyrobkov (U. v.EUL 88, 29.3.2008, s. 1).
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b) pri tvrdej psenici: 20 ton;

) priryzi: 40 ton;

d) pri hovidzom madse: 20 ton;

e) pri masle: 30 ton;

f) pri susenom odstredenom mlieku: 30 ton.

Clenské 3téty s rocnou priemernou produkciou obilnin do 20 miliénov ton mozu rozhodndt, Ze v pripade psSenice
obycajnej, jaémena a kukurice sa bude uplatriovat minimalne mnozstvo 120 ton.

2. Platobnd agentiira moéze stanovit vicSie minimdlne mnoZstvo ako mnoZstvo uvedené v odseku 1, ak to
odovodriuji podmienky a postupy v rdmci velkoobchodnych alebo environmentilnych pravidiel platnych v danom
¢lenskom 3téte.

Cldnok 6
Vyska zibezpeky pri nikupe vyrobkov

Vyska zdbezpeky pozadovand v siilade s clankom 4 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238 pri predkladani
ponuky alebo sttaznej ponuky na ndkup vyrobkov v rdmci verejnej intervencie je:

a) pri obilnindch: 20 EURtonu;

b) pri ryzi: 30 EUR/tonu;

¢) pri hovidzom mdse: 300 EUR|tonu;
d) pri masle: 50 EUR/tonu;

e) pri suSenom odstredenom mlieku: 50 EUR/tonu.

Cldnok 7
Predkladanie a pripustnost poniik a sdtaznych pondk

1. Ponuka alebo stfaznd ponuka je pripustnd, ak splha poziadavky stanovené v clinku 2, a v pripade verejnej sutaze
vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyberové konanie vyhlasuje podla ¢lanku 12. Zirovein musi spliiat aj tieto
podmienky:
a) obsahovat prinajmensom tieto informdcie:

i) priryzi - informaciu o druhu a odrode;

ii) miesto skladovania vyrobku v ¢ase predloZenia ponuky alebo sttaznej ponuky okrem hovidzieho misa;

iii) pri obilnindch a ryzi — skladovacie miesto, ktoré je predmetom ponuky alebo sttaznej ponuky;

iv) pri obilnindch a ryzi — rok zberu trody a oblast alebo oblasti produkcie v Unii;

v) pri masle a suSenom odstredenom mlieku — ddtum vyroby;

vi) pri masle a suSenom odstredenom mlieku — ndzov a schvalovacie ¢&islo schvédleného zdvodu, v ktorom boli
vyrobené;

b) hospodarsky subjekt zlozil zabezpeku v siilade s ¢linkom 4 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238;
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c) pri obilnindch a ryzi hospodarsky subjekt vyhlasuje:
i) ze dané vyrobky maji povod v Unii;

ii) Ze ponuka alebo sitaznd ponuka sa tyka homogénnej davky, ktord v pripade ryze musi obsahovat nelipanti ryzu
tej istej odrody;

iii) Ze vykonal alebo nevykonal pozberové osetrenie a v pripade potreby uvedie aj ndzov vyrobku, ktory bol pouzity,
ako aj skutocnost, Ze bol pouzity v silade s podmienkami pouZitia, ako aj to, Ze ide o vyrobok povoleny
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 (!).

2. Pri vietkych vyrobkoch okrem hovidzieho midsa moézZe hospoddrsky subjekt poziadat na formuldri uvedenom
v ¢lanku 2 ods. 2, aby bol vyrobok prevzaty na skladovacom mieste, na ktorom sa nachddzal v case predloZenia ponuky
alebo stutaznej ponuky, za predpokladu, Ze toto skladovacie miesto spliia poziadavky stanovené v clinku 7 ods. 1
delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238 a cldnku 3 tohto nariadenia.

Cldnok 8
Overovanie ponik a safaznych pondk platobnou agentirou

1. O pripustnosti pondk a siufaznych pontk rozhodujii platobné agentiry na zaklade poziadaviek stanovenych
v ¢lankoch 2 a 7.

Ak platobnd agentiira rozhodne, Ze ponuka alebo sifaznd ponuka nie je pripustnd, informuje o tom prislusny
hospodarsky subjekt do troch pracovnych dni od prijatia ponuky alebo sttaznej ponuky. V pripade ponik plati, Ze ak
hospodarsky subjekt takéto ozndmenie nedostane, jeho ponuka sa povazuje za pripustnd.

2. Pri obilnindch a ryzi je mozné vykonat kontrolu vyhldseni uvedenych v ¢ldnku 7 ods. 1 pism. ¢) administrativnymi
postupmi po tom, ¢o platobnd agenttira overi pripustnost danej ponuky alebo sttaznej ponuky, v pripade potreby aj
s pomocou platobnej agentury, ktord je zodpovednd za skladovacie miesto uvedené hospoddrskym subjektom, v stlade
s ¢lankom 57 ods. 2.

Cldnok 9
Oznamovanie pondk a sitaznych pondk Komisii

1. Clenské stity musia Komisii oznamovat vietky pripustné ponuky a stifazné ponuky v tychto lehotich:

a) v pripade pontik sa ozndmenia musia predkladat kazdy utorok najneskor do 12.00 hod. (bruselského ¢asu) a musia
sa tykat mnoZstiev vyrobkov, ktoré boli v predchddzajicom tyzdni predmetom pripustnej ponuky, ako aj prislusnych
informdcii.

Ak sa pontdkané mnozstvé priblizuji k obmedzeniam stanovenym v ¢ldnku 3 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1370/2013,
Komisia informuje ¢lenské 3taty o tom, od ktorého ddtumu musia Komisii kazdy pracovny den zasielat ozndmenia.

Od tohto ddtumu musia ¢lenské 3taty kazdy pracovny den najneskor do 14.00 (bruselského ¢asu) ozndmit Komisii
mnozstvd pondknuté na intervenciu v predchddzajicom pracovnom dni.

b) V pripade sttaznych ponik platia lehoty stanovené vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje verejnd sttaz.

2. Ozndmenia uvedené v odseku 1 pism. a) a b) nesmd obsahovat ndzov, adresu a identifika¢né ¢islo DPH
hospodérskeho subjektu a v pripade masla a sueného odstredeného mlieka ani ndzov a schvalovacie ¢islo schvaleného
zavodu.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh
a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1).
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3. Ak clensky 3tat neozndmi Komisii pripustnd ponuku alebo sifaznii ponuku v lehotich uvedenych v odseku 1
pism. a) a b), predpokladd sa, Ze Komisii ozndmil nulovii ponuku.
Oddiel 2

Ndkup za pevnii cenu
Cldnok 10

Predkladanie poniik na nikup psenice obyc¢ajnej, masla a suSeného odstredeného mlieka za pevnil
cenu

Ponuky moZno predkladat platobnej agenttre od zaciatku obdobi verejnej intervencie stanovenych v cldnku 12
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

Cldnok 11
Opatrenia na dodrziavanie kvantitativnych obmedzeni

1. S ciefom dosiahnut stlad s kvantitativnymi obmedzeniami stanovenymi v ¢linku 3 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 1370/2013 Komisia v stilade s ¢lankom 3 ods. 6 pism. a) daného nariadenia rozhodne:

a) o ukonceni intervenéného ndkupu za pevnd cenu;

b) o stanoveni pridelovacieho koeficientu, ktory sa uplatni na celkové mnozstvo v ponukich prijatych od kazdého
hospodarskeho subjektu a ozndmenych Komisii, ak by prijatie celého poniikaného mnoZstva viedlo k prekroceniu
maximdlneho mnoZstva;

¢) v pripade potreby o zamietnuti nevybavenych pontk predloZenych platobnym agentiiram v ¢lenskych statoch.

Komisia rozhodne do dvoch pracovnych dni od ozndmenia uvedeného v ¢ldnku 9 ods. 1 pism. a) prvom pododseku
a do piatich pracovnych dni od ozndmenia uvedeného v ¢ldnku 9 ods. 1 pism. a) trefom pododseku.

Na tcely tohto ¢lanku, ak ddtum ozndmenia pripadne na den $titneho sviatku pre Komisiu, kone¢ny termin sa zacne
pocitat od prvého pracovného dita, ktory po tomto $tatnom sviatku nasleduje. Ak sa tieto stdtne sviatky vyskytni v case
rozhodovania Komisie, po¢itaji sa len pracovné dni.

2. Odchylne od ¢linku 2 ods. 6 moze hospodérsky subjekt, na ktory sa uplatiiuje pridelovaci koeficient uvedeny
v odseku 1 pism. b), stiahnut svoju ponuku do piatich pracovnych dni od ddtumu nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia,
ktorym sa pridelovaci koeficient stanovil.

Oddiel 3
Ndkup prostrednictvom verejnej siitaze
Cldnok 12
Verejnd sutaz
1. Verejnd stfaz na ndkup vyrobkov uvedenych v ¢lanku 11 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 sa vyhlasuje vykonavacim
nariadenim o vyhldseni verejnej sttaze, ktoré musi obsahovat najma tieto informadcie:
a) predmetné vyrobky a:
i) priryzi — informdciu o druhu a odrode;

ii) pri hovidzom mise — informdciu o tom, ¢i ide o sttaznd ponuku na ndkup jato¢nych tiel, ktoré sa maji vykostit,
alebo na skladovanie bez vykostenia;
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b) prislusné obdobie (obdobie verejnej sutaze) a v pripade potreby aj jednotlivé Ciastkové obdobia, pocas ktorych
mozno predkladat sitazné ponuky.

2. Komisia moze na zdklade poslednych dvoch zaznamenanych t)’/idennych trhovych cien vyhldsit verejni sifaz na
nédkup hovidzieho misa podla kategérie a clenského Stitu alebo jeho regiénu v zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 pism. ¢)
nariadenia (EU) ¢. 1308/2013. Komisia moze na zaklade poslednych dvoch zaznamenanych tyZzdennych trhovych cien
uvedent verejnd staZ uzavriet v zmysle ¢lanku 13 ods. 2 uvedeného nariadenia.

3. Ak Komisia vyhldsi verejnti sitaz podla ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia (EU) ¢ 1370/2013, vo vykondvacom nariaden,
ktorym sa sataz vyhlasuje, musia byt uvedené odkazy na konkrétny ¢lensky $tét alebo jeho region, resp. regiony, ktoré
st predmetom verejnej sttazZe.

4. V pripade ryZe sa verejné sitaz moZe obmedzit na konkrétne odrody alebo jeden ¢i viac druhov nelpanej ryze,
t. j. ,gulatozrnnd ryzu“, ,strednozrnnd ryzu“, ,dlhozrnnt ryzu A“ alebo ,,dlhozrnnu ryZu B ako s vymedzené
v plsmenach a), b) alebo ¢) bodu 1.2 Casti I prilohy II k nariadeniu (EU) & 1308/2013.

5. Pokial ide o hovidzie maso, uplatiiuji sa tieto pravidla:

a) priemernd trhovéd cena podla oprdvnenej kategérie v Clenskom $tdte alebo jeho regiéne musi zohladfovat ceny za
akostné triedy U, R a O vyjadrené referen¢nou akostnou triedou R3 s pouZitim prepoctovych koeficientov
stanovenych v asti II prilohy III v prislusnom ¢lenskom §tite alebo jeho regione;

b) priemerné trhové ceny sa musia zaznamenat v stilade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1249/2008 (%);

) priemernd trhovd cena podla oprdvnenej kategérie v clenskom Stite alebo jeho regiéne musi byt priemerom
trthovych cien za vietky akostné triedy uvedené v pismene b), vdzené podielom, ktory kvalita kazdej z nich
predstavuje na celkovom pocte zabiti v danom ¢lenskom 3téte alebo jeho regidne.

Spojené kralovstvo pozostdva z tychto dvoch intervenénych regiénov:
i) regi6n I Velkd Britdnia;

i) region II: Severné Irsko.

Cldnok 13
Predkladanie a pripustnost sitaznych pondk

1. Okrem vieobecnych podmienok stanovenych v ¢ldnkoch 2 a 7 je sttaznd ponuka pripustnd len v pripade, Ze sa
v nej uvadza navrhovand cena v eurdch za mernd jednotku vyrobku, zaokrihlend maximdalne na dve desatinné miesta,
bez DPH.

V pripade obilnin a ryZe je sifaznd cena za tonu vyrobkov dodanych do skladu pred vylozenim cenou za minimalnu
kvalitu pri obilnindch Vymedzenu v Casti Il prilohy I k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1238 alebo cenou za
standardnit kvalitu pri ryZi vymedzend v oddiele A prilohy III k nariadeniu (EU) & 1308/2013.

V pripade suSeného odstredeného mlieka a masla je stifaznd cena cenou za 100 kg vyrobkov dodanych k vykladacej
rampe skladovacieho miesta.

V pripade hovidzieho misa sa v stfaznych ponukdch musi uvddzat cena vypocitand v clanku 12 ods. 5 pism. a),
vyjadrend na tonu vyrobkov akostnej triedy R3, ako aj informdcia o tom, ¢i sa tyka nevykosteného misa urceného na
vykostenie alebo na uskladnenie bez vykostenia.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15 ods. 2 tohto nariadenia, sifaznd cena nesmie prekrocit vysku ceny vo
verejnej intervencii stanovend v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1370/2013.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/2008 z 10. decembra 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania stupnic
Spolocenstva pri klasifikacii jatocnych tiel hovidzieho dobytka, osfpanych a oviec a nahlasovan{ ich cien (U. v. EU L 337, 16.12.2008,
s. 3).
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Cldnok 14
Rozhodovanie o nikupnej cene

1. Na zdklade stutaznych ponik oznidmenych v stlade s ¢lainkom 9 Komisia rozhodne:
a) Ze maximdlnu ndkupni cenu nestanovi alebo
b) Ze maximédlnu ndkupnd cenu stanovi.

2. Rozhodnutie uvedené v odseku 1 sa musi uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 15
Individuélne rozhodovanie o sitaznych ponukich
1. Ak sa nestanovila Ziadna maximélna nakupnd cena, vetky sitazné ponuky sa zamietnu.

2. Ak sa maximdlna ndkupnd cena stanovila, platobnd agentira prijme tie sitazné ponuky, ktoré st do vysky alebo
vo vyske danej sumy. V3etky ostatné siitazné ponuky sa zamietnu.

Platobnd agentdra prijme len tie sitazné ponuky, ktoré boli Komisii ozndmené v stlade s ¢ldnkom 9.

3. Platobnd agentra prijme rozhodnutia uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku po uverejneni rozhodnutia Komisie
uvedeného v ¢lanku 14 ods. 1.

Platobnd agentira ozndmi hospodarskym subjektom vysledok ich tcasti vo verejnej sutazi do troch pracovnych dni od
nadobudnutia G¢innosti daného rozhodnutia Komisie.

Toto ozndmenie o prijati sGtaznej ponuky sa nevyZaduje v pripade, Ze platobnd agentira do piatich pracovnych dni od
nadobudnutia Gcinnosti daného rozhodnutia Komisie vystavi prikaz na objedndvku podla ¢lanku 17. V pripade prijatia
stitaznej ponuky takymto sposobom je mozné nepredlzit lehotu na vystavenie prikazu na objedndvku, ako sa uvidza
v ¢ldnku 17 ods. 1 druhom pododseku.

Clanok 16

Obmedzenia tykajice sa nikupu hovidzieho misa

obmedzif na mnozZstvd, ktoré mozu prevziat na svojom tizemi alebo v jednom zo svojich intervenénych regionov, ako
sa uvddza v ¢lanku 12 ods. 5.

V pripade takéhoto obmedzenia platobné agentiiry zabezpecia vSetkym prislusnym strandm rovnaky pristup.
Oddiel 4
Ndiklady na doddvku a dopravu
Cldnok 17
Prikaz na objedndvku

1. Ak platobnd agenttra skontrolovala pripustnost ponuky alebo sttaznej ponuky v stlade s ¢ldnkami 8 a 13, do
piatich pracovnych dni od terminu uvedeného v ¢lanku 11 ods. 1 druhom pododseku alebo od nadobudnutia G¢innosti
rozhodnutia uvedeného v ¢linku 14 ods. 1 vystavi prikaz na objedndvku.
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Ak je to potrebné v dosledku prijatia velkého mnoZstva obilnin alebo ryZe, platobnd agentira moéze rozhodnit
o predlzeni lehoty na vystavenie prikazu na objedndvku. Kone¢ny ddtum dodania vyrobkov vSak nesmie byt neskor ako
65 dni po termine alebo nadobudnuti Gi¢innosti podla prvého pododseku. V takych pripadoch o tom platobnd agentiira
informuje dotknuté hospodarske subjekty.

2. Prikaz na objedndvku musi byt oznaceny ddtumom a ¢islom a obsahovat tieto informdcie:
a) mnozstvo, ktoré sa ma dodat;

b) konec¢ny termin dodavky vyrobkov;

c) skladovacie miesto, na ktoré sa maja vyrobky dodat;

d) cenu, za akil sa ponuka alebo sttaznd ponuka prijala.

3. Prikaz na objedndvku sa vystavuje len na mnozstvd ozndmené Komisii podla ¢lanku 9.

Cldnok 18
Osobitné ustanovenia tykajiice sa dodivky obilnin a ryZe

1. Platobnd agentiira ur¢i skladovacie miesto, na ktoré musia byt obilniny alebo ryza dodané pri najnizsich
nakladoch.

2. Doddvka do skladovacicho miesta musi prebehnit najneskor do 60 dni po ddtume vystavenia prikazu na
objednavku. V zdvislosti od pridelenych mnozstiev viak platobnd agentiira moze toto obdobie predlzif najviac o 14 dni.
V takych pripadoch sa dodacia lehota uvedend v ¢linku 17 ods. 1 druhom pododseku moze zodpovedajiicim sposobom
predlzit. Platobnd agentdra o tom informuje dotknuté hospodarske subjekty.

3. Hospodirsky subjekt zndsa ndklady spojené s vykonanim dalej uvedenych testov v pripade obilnin v stlade
s metédou uvedenou v casti IV prilohy I

i) test aktivity amyldzy (Hagbergov test);

i) test na stanovenie obsahu proteinov v tvrdej pSenici a p$enici obycajnej;
iii) Zelenyho test;

iv) test spracovatelnosti strojom;

v) analyzy kontaminantov.

Cldnok 19
Néklady na dopravu obilnin a ryze

1. Néklady na dopravu obilnin alebo ryze z miesta, kde bol vyrobok skladovany v ¢ase predlozenia ponuky alebo
sttaznej ponuky, na skladovacie miesto uvedené v prikaze na objedndvku zndsa prevadzkovatel, ak sa vzdialenost rovnd
50 km alebo je mensia.

Nad rdmec tejto maximdlnej vzdialenosti zndsa dodatocné prepravné ndklady platobnd agentira a uhrddza Komisia pri
sadzbe 0,05 EUR za tonu a kilometer.
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2. Ak sa platobnd agentiira nakupujiica obilniny alebo ryzu nachddza v inom ¢lenskom 3téte, ako je clensky $tdt, na
tzemi ktorého sa tieto vyrobky skladujii, pri vypocte maximadlnej vzdialenosti uvedenej v odseku 1 sa nezohladiuje
vzdialenost medzi skladom hospodarskeho subjektu a hranicou ¢lenského stitu, v ktorom sidli nakupujtica platobnd
agentdira.

Cldnok 20
Osobitné ustanovenia tykajice sa doddvky hovidzieho misa

1. Nakupnou cenou za hovidzie miso je cena hovidzieho misa dodaného na miesto vdZenia pri vstupe do sklado-
vacieho miesta, alebo ak sa md miso vykostit, do rozrabkarne.

2. Naklady na vyloZenie znasa hospoddrsky subjekt.

3. Hospodarsky subjekt musi vyrobky dodat najneskér 15 dni po ditume vystavenia prikazu na objedndvku.
V zévislosti od pridelenych mnozstiev v3ak platobnd agentiira moze toto obdobie predlzit najviac o sedem dni. V takych
pripadoch o tom platobnd agentira informuje dotknuté hospodarske subjekty.

Cldnok 21

Osobitné ustanovenia tykajiice sa balenia, dodania a skladovania masla a suSeného odstredeného
mlieka

1.  Maslo sa musi balit a doddvat v blokoch s ¢istou hmotnostou 25 kilogramov v sdlade s podmienkami
stanovenymi v Casti I prilohy IV.

2. SuSené odstredené mlicko sa musi balit a doddvat vo vreciach s ¢istou hmotnostou 25 kilogramov v stlade
s podmienkami stanovenymi v €asti Il prilohy V.

3. Hospodarsky subjekt musi maslo alebo susené odstredené mlieko dodat na vykladaciu rampu skladovacieho miesta
do 21 dni odo dna vystavenia prikazu na objedndvku. V zdvislosti od pridelenych mnoZstiev vsak platobnd agentiira
moZe toto obdobie predlZif najviac o sedem dni. V takych pripadoch o tom platobnd agentira informuje dotknuté
hospodarske subjekty.

Maslo a suSené odstredené mlieko sa doddvajii na paletich vhodnych na dlhodobé skladovanie, ktoré treba vymenit za
rovnaké palety. Platobnd agenttra moze v pripade potreby schvilif iny rovnocenny systém.

Néklady na vyloZenie masla alebo suseného odstredeného mlieka na vykladacej rampe skladovacieho miesta zndsa
platobna agentdra.

4.  Platobnd agentira musi poZadovaf, aby bolo suSené odstredené mlicko uskladnené a skladované na paletich
spodsobom, ktory umozni lahki identifikdciu a lahkd dostupnost jednotlivych ddvok.

Clanok 22
Dodanie

1.  Dnom dodania je:

a) pri obilnindch, ryzi, masle a suenom odstredenom mlieku: deni, ked sa potvrdi, Ze celé mnozstvo uvedené v prikaze
na objedndvku prislo na urcené skladovacie miesto. Tento den nemoéZe nastat skor ako v den nasledujici po
vystaveni prikazu na objednadvku;

b) pri kazdej zésielke hovddzieho misa: defi prichodu na miesto vdZenia na intervenénom skladovacom mieste, alebo ak
sa md maso vykostit, do rozrabkarne.
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2. Platobnd agentira moze rozhodniit, Ze k prevzatiu obilnin, ryZe, masla alebo suseného odstredeného mlieka moze
dojst na skladovacom mieste, na ktorom sa vyrobky nachddzaji v momente predlozenia ponuky alebo sttaznej ponuky,
pod podmienkou, Ze toto skladovacie miesto splna p021adavky stanovené v &lanku 7 ods. 1 delegovaného nariadenia
(EU) 2016/1238 a ¢lanku 3 tohto nariadenia. V takom pripade je diiom dodania def, ktory nasleduje po dni vystavenia
prikazu na objedndvku a ktory slizi ako deil zodpovedajici ticelom ¢ldnku 18 ods. 2 pism. a) vykondvacieho nariadenia
(EU) & 908/2014.

3. Vyrobky prevezme platobnd agentira alebo jej zastupca, ktorym je osoba nezavisld od hospodarskeho subjektu.

Oddiel 5

Kontrola a prevzatie
Cldnok 23
Zaznam o prevzati

1. Ziznam o prevzati vyddva platobnd agentira po tom, ako z pozadovanych kontrol a analyz Vyplynulo zZe
poziadavky opravnenosn stanovené v ¢lanku 3 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238 st splnené. V zdzname sa
uvadzajii prinajmensom:

a) dodané mnozstva pri ryZi aj odroda;
b) vlastnosti vyrobkov vyplyvajice z analyz, pokial st relevantné pre vypocet ceny;

¢) v pripade potreby aj mnozstvd, ktoré sa neprevzali. V tomto pripade sa to musi ndsledne ozndmit hospodérskemu
subjektu.

2. Zdznam o prevzati musi byt oznaCeny ddtumom a odoslany hospodérskemu subjektu alebo spravcovi skladu.

Cldnok 24
Povinnosti hospodirskeho subjektu

Vyrobky musia splhat poziadavky oprévnenosti stanovené v ¢lanku 3 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238. Ak
pozadované kontroly preukazu, Ze vyrobky nespliiajii poziadavky opravnenosti, hospodarsky subjekt:

a) prevezme prislusné vyrobky spit na vlastné ndklady;
b) zaplati savisiace ndklady, ktoré vznikli odo diia vstupu vyrobkov na skladovacie miesto aZ po ich vyskladnenie.

Néklady, ktoré hospodarsky subjekt zaplati, sa stanovia na zaklade Standardnej vysky ndkladov na uskladnenie,
vyskladnenie a skladovanie podla ¢ldnku 3 delegovaného nariadenia Komisie (ES) €. 906/2014 (').

Cldnok 25

PoZiadavka na vykostenie hovidzieho misa

Ak sa ako podmienka verejnej stfaZe vyzaduje vykostenie, musi dat platobnd agentdra vsetko nakupované hovidzie
miso vykostit v stlade s ¢astou III prilohy III.

) Delegovane nariadenie Komisie (EU) ¢. 906/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1306/2013, pokial ide o vydavky na verejni intervenciu (U. v. EUL 255, 28.8.2014, 5. 1).
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Oddiel 6

Cenové ipravy a platby
Cldnok 26
Cenové tipravy pri obilninich a ryZi

1. Cenové Gpravy podla ¢ldnku 2 ods. 2 a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1370/2013 sa vykonavajd v siilade:
a) s ¢astami V a VI prilohy I k tomuto nariadeniu v pripade obilnin;
b) s ¢castou II prilohy II k tomuto nariadeniu v pripade ryze.

2. Ak platobnd agenttra prevezme a uskladni obilniny a ryZu na skladovacom mieste v siilade s ¢lankom 22 ods. 2,
ndkupnd cena sa znizi o 5 EUR za tonu.

Cldnok 27
Platby

1. Ak neprebieha administrativne vySetrovanie, platby za mnoZstvd uvedené v zdzname o prevzati sa vykonaji
najneskor do 65. dia odo diia dodania uvedeného v ¢ldnku 22.

2. Plati sa len za skuto¢ne dodané a prijaté mnozstvd. Ak je vSak toto mnoZstvo vicSie ako mnozstvo uvedené
v prikaze na objedndvku, zaplati sa len za mnoZstvo uvedené v danom prikaze.

KAPITOLA 111

Predaj vyrobkov z intervencie
Cldnok 28
Vyhldsenie verejnej siitaze

1. Vyrobky, ktoré boli prevzaté do verejnej intervencie a st k dispozicii na predaj, sa preddvaju prostrednictvom
verejnej sttaZe.

2. Verejnd sutaz sa vyhlasuje vykondvacim nariadenim, ktorym sa vyhlasuje predaj.

Prvy kone¢ny termin na predkladanie sifaznych poniik nesmie byt stanoveny skor ako 6 dni od uverejnenia daného
vykonavacieho nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

3. Verejnd stfaz sa moze vyhldsit na predaj vyrobkov skladovanych v jednom alebo vo viacerjch regiénoch Unie
alebo ¢lenského $tatu.

4. Vykondvacie nariadenie, ktorym sa vyhlasuje predaj, musi obsahovat predovietkym tieto informdcie:
a) predmetné vyrobky, a najma:

i) priryzi — informéciu o druhu a odrode;

ii) pri hovddzom mise — prislusné diely;

b) prislusné obdobie (,obdobie verejnej sutaze®) a rozne Ciastkové obdobia, pocas ktorych mozno predkladat sifazné
ponuky;
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¢) pri hovddzom mdse, masle a suSenom odstredenom mlieku — minimdlne mnozstvd, na ktoré moze byt sttaznd
ponuka predlozend;

d) vysku zdbezpeky, ktord sa musi zlozit pri predkladani sttaznej ponuky.
Okrem toho moze vykondvacie nariadenie obsahovat:
a) celkové mnozstvd, na ktoré sa vztahuje verejnd sutaz;
b) pripadne aj ustanovenia tykajiice sa ndkladov na dopravu v pripade obilnin a ryze.

5. Verejnd sifaz sa mdze obmedzit na $pecifické pouzitia alebo miesta urcenia a zahffiaf ustanovenia o overeni
pouzitia alebo miesta uréenia.

Cldnok 29

Ozndmenie o vyzve na predkladanie siifaznych poniik a opatrenia tykajiice sa tejto vyzvy

1. Kazda platobnd agentdra, ktord mé k dispozicii intervenéné zdsoby na predaj, sformuluje ozndmenie o vyzve na
predkladanie sttaznych pondk a uverejni ho najneskor $tyri dni pred prvym diiom predkladania sttaznych pondk.

2. Ozndmenie o vyzve na predkladanie sttaznych ponik musi obsahovat najma:

a) ndzov a adresu platobnej agentury, ktord ozndmenie o vyzve na predkladanie stitaznych pontk vydava;
b) odkaz na vykondvacie nariadenie, ktorym sa vyhlasuje predaj;

c¢) kone¢né terminy na predkladanie stitaznych pondk pre kazda vyzvu zvlase;

d) pri kazdom skladovacom mieste — ndzov a adresu spravcu skladu a podla potreby:

i) pri obilnindch a ryzi — dostupné mnozstvé vo forme predajnych davok, urcené tak, aby hospodarskym subjektom
zarucovali rovnaky pristup, ako aj opis kvality kazdej z predajnych davok;

ii) pri hovidzom mise — dostupné mnozstvd podla dielov v stilade s ¢astou IV prilohy III a dent dodania;
iii) pri masle a suSenom odstredenom mlieku — dostupné mnozstvd a dent dodania;

e) fizu dodania podla ¢ldnku 30 ods. 1 pism. d) a v pripade potreby aj typ balenia;

f) vsetky zariadenia na skladovacom mieste urcené na nakladanie do dopravnych prostriedkov;

g) pri masle, v pripade potreby, dostupné mnozstvo masla zo sladkej smotany na kazdom skladovacom mieste, ako sa
uvéddza v bode 2 pism. d) casti II prilohy IV.

3. Platobnd agentdra zabezpedi, aby boli ozndmenia o vyzve na predkladanie pontik riadne zverejnené.

4. Platobnd agentiira prijme potrebné opatrenia umoziiujiice zainteresovanym strandm, aby:

a) este pred predloZenim sttaznej ponuky na vlastné ndklady vykonali kontrolu, odobrali a preskdmali vzorky obilnin
a ryZe ponukanych na predaj;

b) vysledky analyz uvedenych v ¢asti IV prilohy I, ¢asti I prilohy I, ¢asti I prilohy IV alebo v ¢asti I prilohy V (podla
potreby).
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Cldnok 30
Predkladanie a pripustnost sitaznych ponik

1. Ponuka sa povazuje za pripustnt, ak splfia poziadavky stanovené v ¢lanku 2 a vo vykondvacom nariadeni, ktorym
sa vyhlasuje predaj. Zarovei musi spliiat aj tieto podmienky:

a) uvaddzat odkaz na vykondvacie nariadenie, ktorym sa vyhlasuje predaj, ako aj defi skoncenia daného ¢iastkového
obdobia na predkladanie sttaznych ponuk;

b) pri hovidzom mise — uvddzat prislusné diely;
c) pri obilnindch a ryzi — uvadzat celkové mnoZstvo predajnej davky;

d) uvddzat cenu v eurdch pontkanii za mernd jednotku zaokrihlenti maximédlne na dve desatinné miesta, bez DPH
takto:

i) v pripade obilnin a ryZe za vyrobok naloZeny na dopravny prostriedok;

ii) v pripade masla alebo suseného odstredeného mlieka za vyrobok dodany na paletich na vykladaciu rampu
skladovacieho miesta alebo v pripade potreby dodany na paletich nalozenych na dopravny prostriedok, ak ide
o nakladné vozidlo alebo Zelezni¢ny vozen;

iii) v pripade hovddzieho misa za vyrobok dodany na vykladaciu rampu skladovaciecho miesta;

e) v pripade hovidzicho misa, masla a suSeného odstredeného mlieka informdciu o tom, Ze sa tyka prinajmensom
minimélneho mnozstva uvedeného vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje predaj;

f) uvadzat skladovacie miesto, na ktorom je vyrobok uskladneny, pricom v pripade masla a suseného odstredeného
mlieka je mozné $pecifikovat aj alternativny sklad;

g) hospodarsky subjekt zlozil zdbezpeku vo vyske stanovenej vykondvacim nariadenim, ktorym sa vyhlasuje predaj.

2.V pripade obilnin sa sdfaznd cena vztahuje na minimdlnu kvalitu vymedzend v Casti II prilohy I k delegovanému
nariadeniu (EU) 2016/1238 a v pripade ryZe na Standardnd kvalitu vymedzent v oddiele A prilohy III k nariadeniu (EU)
¢. 1308/2013.

3.V pripade hovddzie mdsa, masla a suSeného odstredeného mlieka sa sttaznd cena vztahuje na ¢istd hmotnost.
Pri masle je v pripade potreby mozné v predkladanej siitaznej ponuke uviest, Ze sa tyka vyluéne masla zo sladkej
smotany uvedeného v ¢ldnku 29 ods. 2 pism. g).
Cldnok 31
Oznamovanie siitaznych ponik Komisii

1. Clenské stity oznamuji Komisii vietky pripustné sitazné ponuky v lehotdch stanovenych vo vykondvacom
nariadent, ktorym sa vyhlasuje predaj.

2. Ozndmenia uvedené v odseku 1 nesmii obsahovat ndzov, adresu ani identifika¢né ¢islo DPH hospodérskeho
subjektu.

3. Ak clensky $tdt neozndmi Komisii pripustnd stitaznt ponuku v lehotdch uvedenych v odseku 1, predpokladd sa, ze
Komisii ozndmil nulovi ponuku.
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Cldnok 32
Rozhodovanie o predajnej cene

1. Na zdklade sataznych ponik oznidmenych v silade s ¢linkom 31 Komisia v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 229 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 rozhodne:

a) Ze minimdalnu predajnt cenu nestanovi alebo
b) Ze minimdlnu predajnd cenu stanovi.

V pripade masla a sufeného odstredeného mlieka sa minimélna predajnd cena moze menit v zdvislosti od toho, kde sa
vyrobky pontikané na predaj nachddzajt.

2. Rozhodnutie uvedené v odseku 1 sa musi uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 33
Individuélne rozhodovanie o sitaznych ponukich
1. Ak sa nestanovila zZiadna minimdlna predajnd cena, vSetky sitazné ponuky sa zamietnu.

2. Ak sa minimalna predajnd cena stanovila, platobné agenttry zamietnu vSetky sitazné ponuky, ktoré st nizie ako
minimélna predajnd cena.

Platobné agentdry prijma len tie sitazné ponuky, ktoré boli Komisii ozndmené v silade s ¢lankom 31.

3. Platobné agentdry prijma rozhodnutia uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku po uverejneni rozhodnutia Komisie
uvedeného v ¢lanku 32.

Platobnd agentiira ozndmi hospodarskym subjektom vysledok ich tGicasti vo verejnej siitazi do troch pracovnych dni od
nadobudnutia G¢innosti daného rozhodnutia Komisie.

Cldnok 34
Osobitné pravidld pridelovania hovidzieho misa, masla a suSeného odstredeného mlieka

1.V pripade masla a suSeného odstredeného mliecka je Gspesnym hospodirskym subjektom ten subjekt, ktory
pontkne najvyssiu cenu. Ak sa neprideli celé disponibilné mnoZzstvo, na zvySok sa zadaju zdkazky ostatnym
hospodarskym subjektom na zdklade pontknutych cien, pricom sa zacne od najvyssej ceny.

2.V pripade prijatia takej stitaznej ponuky, ktord by prevySovala disponibilné mnozstvo hovddzieho misa, masla
alebo suseného odstredeného mlieka na urcitom skladovacom mieste, sa dotknutému hospoddrskemu subjektu zada
zdkazka len na mnozstvo, ktoré je na sklade. So stthlasom hospodarskeho subjektu vSak platobnd agenttira moéze pridelit
vyrobky z inych skladovacich miest, aby naplnila mnozZstvo, na ktoré bola verejnd sutaz vyhldsena.

3. Ak by vyber dvoch alebo viacerych sttaznych ponudk s rovnakou cenou na ur¢itom skladovacom mieste viedol
k zadaniu zdkaziek prevySujicich mnozstvo hoviddzieho misa, masla alebo su$eného odstredeného mlieka, zdkazka sa
zadd pridelenim disponibilného mnoZstva timerne k mnoZzstvdm, na ktoré bola verejnd sutaz vyhldsend. Ak by vsak
takéto pridelenie viedlo k zadaniu zdkazky na mnoZstvd mensie ako minimdlne mnozstvo uvedené v ¢lanku 28 ods. 4
pism. ¢), zdkazka sa zadd na zdklade Zrebu.
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4. Ak sa po prijati vietkych tspesnych sutaznych ponik nachddza na skladovacom mieste mnozstvo hovidzieho
misa, masla alebo suSeného odstredeného mlieka, ktoré je mensie ako minimalne mnozstvo uvedené v ¢lanku 28 ods. 4
pism. c), platobna agenttira pontkne zvysné mnozstvo Gspesnym hospoddrskym subjektom a zacne od toho, ktory
pontkol najvyssiu cenu. Uspesnym hospoddrskym subjektom sa ponttkne moznost kipif zvy$né mnoistvo za
minimélnu predajnd cenu.

5. Platobnd agenttra prideluje vyrobky na zaklade ddtumu ich uskladnenia, pricom za¢ina od najstarSieho vyrobku
z celého mnozstva, ktoré je na danom skladovacom mieste uréenom hospodarskym subjektom k dispozicii, pripadne od
najstarS§iecho z mnozstva masla alebo masla zo sladkej smotany, alebo dielu hovddzieho madsa, ktoré je k dispozicii
v chladiarenskom sklade ur¢enom hospodéarskym subjektom.

Cldnok 35
Platby

Pred vyskladnenim vyrobkov a v lehote, ktord je uvedend v ¢linku 37 ods. 2, musia hospoddrske subjekty zaplatit
platobnej agentiire sumu, ktord zodpoveda ich sttaznej ponuke za kazdé vyskladnené mnozstvo, na zdklade ozndmenia
platobnej agentiry v stlade s ¢lankom 33 ods. 3.

Cldnok 36
Predaj ¢lenskymi Statmi

1.V ¢lenskom Stdte, v ktorom nie je vyhldsend verejnd sttaz v stlade s ¢linkom 28, moze platobnd agentira sama
vyhlésit verejnt stitaZ na predaj intervencnych vyrobkov, ak je celkové mnozstvo, ktoré zostalo v jej skladoch, mensie
ako:

a) pri kazdej z obilnin: 10 000 ton;
b) pri ryzi: 2 000 ton;
¢) pri hovidzom maise, masle alebo susenom odstredenom mlieku: 200 ton.

2. Na verejnii sttaz Vyhlasenu platobnou agentdrou v stlade s odsekom 1 sa uplatiiuje kapltola II delegovaného
nariadenia (EU) 20161238 a tito kapitola s vynimkou ¢lanku 28 ods. 2, ¢lanku 29 ods. 2 pism. b), clanku 30 ods. 1
pism. a) a e), clanku 31 a ¢lanku 32 ods. 2 tohto nariadenia. Cldnok 32 ods. 1 sa uplatiiuje mutatis mutandis odchylne od
rozhodnutia ¢lenského statu.

3.V rdmci mnoZzstiev stanoven)'rch v odseku 1 mozu platobné agentiry pom’lknut’ na priamy predaj vyrobky, ktoré sii
po vizudlnej kontrole v rdmci ro¢nej 1nventury v stilade s ¢lankom 3 ods. 3 pism. g) prvym pododsekom a ¢lankom 3
ods. 4 delegovaneho nariadenia (EU) ¢. 907/2014 alebo pocas in3pekcie po prevzati do intervencie znehodnotené alebo
ich viac nemozno prebalit.

4. Platobné agentiiry zabezpecia vietkym prislusnym strandm rovnaky pristup.

Cldnok 37
Prikaz na vyskladnenie

1. Po zaplateni sumy uvedenej v ¢lanku 35 vyda platobnd agentdra prikaz na vyskladnenie, v ktorom sa uvddza:

a) mnozstvo, za aké bola zodpovedajica suma zaplaten;
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b) skladovacie miesto, na ktorom sa prislusny vyrobok skladuje;
¢) kone¢ny termin vyskladnenia vyrobku.

2. Hospodarsky subjekt musi vyrobok, ktory je predmetom zdkazky, vyskladnit do 30 dni po ozndmeni uvedenom
v ¢ldnku 33 ods. 3. Po uplynuti tejto lehoty zndsa vietky ndklady a rizikd hospoddrsky subjekt.

Cldnok 38
Vyskladiiovanie masla a suSeného odstredeného mlieka

1.V case vyskladiiovania zo skladovacieho miesta a v pripade doddvky mimo skladovacieho miesta platobnd agentira
zabezpedi, aby bolo maslo a susené odstredené mlieko pripravené na paletdch na nakladacej rampe skladovacieho miesta
a nalozené na dopravny prostriedok, ak ide o ndkladné vozidlo alebo Zelezni¢ny vozen. Néklady s tym spojené zndsa
platobnd agentdra.

2. Hospodarsky subjekt musi pri vyskladneni vyrobkov zo skladovacicho miesta vrdtit platobnej agentire palety
rovnakej kvality. V pripade potreby je mozné dohodnit s platobnou agentirou iné rovnocenné podmienky.

3. Akékolvek ndklady na skladanie masla alebo suseného odtu¢neného mlieka z paliet a zabezpecenie nidkladu na
vozidle zndsa hospodarsky subjekt.

HLAVA 1III

POMOC NA SUKROMNE SKLADOVANIE

KAPITOLA 1

Osobitné pravidld pomoci na sikromné skladovanie

Oddiel 1

Vseobecné ustanovenia
Cldnok 39
Vyhldsenie verejnej siitaZe a stanovenie pomoci vopred

1. Vykondvacie nariadenie, ktorym sa vyhlasuje verejnd sitaz alebo vopred stanovuje suma pomoci, moéze obsahovat
tieto informdcie:

a) vyrobky alebo typy vyrobkov aj s ich prislusnym ¢&selnym znakom KN, ak existuje;

b) v pripade vopred stanovej pomoci vy$ku pomoci na skladovanie na merni jednotku predmetnych vyrobkov;

¢) mernt jednotku mnozstiev;

d) informdciu o tom, ¢i sa staznd ponuka alebo vopred stanovend pomoc tykaji vyrobkov, ktoré sii uz uskladnené;

e) v pripade sttaznych ponuk prislusné obdobie (,obdobie verejnej stitaze®), a ak je to potrebné, aj jednotlivé ciastkové
obdobia, pocas ktorych mozno predkladat satazné ponuky, a v pripade vopred stanovenej sumy pomoci obdobie
predkladania Ziadost;

f) obdobie skladovania;

g) celkové mnozstvo, ak sa vyZaduje;
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h) minimélne mnoZstvo na jednu sdtaznt ponuku alebo Ziadost;

i) vysku zdbezpeky za mernii jednotku pri sitaznych ponukach, pripadne pri Ziadostiach;
j) obdobia uskladnenia a vyskladnenia;

k) $pecifikdcie, ktoré sa musia uviest na obale, ak sa vyzadujt.

2. Ak sa poskytovanie pomoci na sikromné skladovanie obmedzuje na urcité ¢lenské stity alebo regiény clenského
$tdtu podla ¢lanku 18 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013, siitazné ponuky a Ziadosti mozno predkladat iba
v prislusnom ¢lenskom $tdte, resp. Stdtoch.

3.V pripade sttaznych poniik medzi nadobudnutim t¢innosti vykondvacieho nariadenia, ktorym sa vyhlasuje verejnd
sttaz, a prvym diiom predkladania siifaznych ponik musi uplynat najmenej Sest dni.

Cldnok 40
Predkladanie a pripustnost sitaznych pondk a Ziadosti o pomoc na sikromné skladovanie

Sttaznd ponuka alebo Ziadost o pomoc na stikromné skladovanie je pripustnd, ak spliia poziadavky stanovené v clanku
2 a st dodrzané tieto podmienky:

a) obsahuje prinajmensom tieto informadcie:

i) odkaz na vykondvacie nariadenie, ktorym sa vyhlasuje verejnd sttaz alebo vopred stanovuje vyska pomoci na
stkromné skladovanie;

ii) obdobie skladovania, ak sa vyzaduje vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje verejnd stitaz alebo vopred
stanovuje vy$ka pomoci na stikromné skladovanie;

i) mnoZstvo vyrobkov, ktoré si predmetom sttaznej ponuky alebo Ziadosti;

iv) ak si vyrobky uz uskladnené, ndzov a adresu kazdého siikromného skladovacieho miesta, umiestnenie
skladovych davok/sarzijnddob/sil s prislusnym mnozstvom a v pripade potreby aj s identifikacnym cislom
schvaleného zdvodu;

v) v pripade sttaznych pontik kone¢ny termin uplynutia Ciastkového obdobia na ich predkladanie;

vi) v pripade stifaznych pontk vysku pomoci v eurdch navrhnutt za mernt jednotku zaokriihlenti maximdlne na
dve desatinné miesta, bez DPH;

b) informdciu o tom, Ze hospoddrsky subjekt zlozZil zdbezpeku vo vyske uvedenej vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa
vyhlasuje verejna stitaz alebo vopred stanovuje vyska pomoci na stkromné skladovanie.

Cldnok 41
Overovanie sttaznych pondk a Ziadosti platobnou agentdrou

1. O pripustnosti sifaznych pondk a Ziadosti rozhoduje platobnd agentira na zdklade poziadaviek stanovenych
v ¢lankoch 2 a 40.

2. Ak platobnd agentira rozhodne, Ze sitaznd ponuka alebo Ziadost nie je pripustnd, informuje o tom prislusny
hospodarsky subjekt do troch pracovnych dnif od prijatia stitaznej ponuky alebo Ziadosti.
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Cldnok 42
Oznamovanie siitaznych ponik a Ziadosti Komisii

1. Clenské staty musia Komisii oznamovat vietky pripustné sitazné ponuky a Ziadosti v tychto lehotdch:
a) v pripade sutaznych pontk platia lehoty stanovené vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje verejnd sutaz;

b) v pripade ziadosti sa ozndmenia musia predkladat kazdy utorok najneskér do 12.00 hod. (bruselského ¢asu) a musia
sa tykat mnozstiev vyrobkov, ktoré boli v predchddzajicom tyZdni predmetom pripustnej Ziadosti, ako aj prislusnych
informdcii. Komisia mozZe pozadovat, aby sa takéto ozndmenia uskutocniovali Castejsie, ak sii tieto informadcie
potrebné na Gcely riadenia danej schémy.

2. Ozndmenia uvedené v odseku 1 pism. a) a b) nesmi obsahovat ndzov, adresu ani identifika¢né ¢islo DPH
hospodérskeho subjektu.

3. Ak clensky $tit neozndmi Komisii pripustnil stitazni ponuku alebo Zziadost v lehotich uvedenych v odseku 1
pism. a) a b), predpokladd sa, Ze Komisii ozndmil nulovii ponuku.

Oddiel 11

Stanovovanie vySky pomoci na sikromné skladovanie verejnou sitfazou
Cldnok 43
Rozhodovanie o maximdlnej vyske pomoci na sikromné skladovanie

1. Na zdklade sttaznych pontik ozndmenych v stlade s clinkom 42 Komisia v zmysle ¢linku 4 ods. 2 pism. a)
nariadenia (EU) ¢. 1370/2013 rozhodne:

a) Ze maximdlnu vysku pomoci nestanovi alebo
b) Ze maximdlnu vysku pomoci stanovi.

2. Ak safaznd ponuka podlicha celkovému mnozstvu uvedenému v ¢ldnku 39 ods. 1 pism. g) a v pripade, Ze by
zadanie zdkazky na celkové mnozstvd, na ktoré bola dand vyska pomoci poniiknutd, viedlo k prekroceniu celkového
mnoZstva, Komisia prijme v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 229 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013
rozhodnutie, ktorym stanovi pridelovaci koeficient. Tento koeficient sa uplatiuje na sitazné ponuky, ktoré boli prijaté
na trovni maximaélnej vysky pomoci.

Odchylne od ¢lanku 2 ods. 6 moze hospodarsky subjekt, na ktory sa uplatiiuje pridelovaci koeficient, stiahnut svoju
ponuku, a to do 10 pracovnych dni od ddtumu nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia, ktorym sa pridelovaci koeficient
stanovil.

3. Rozhodnutia o pomoci uvedené v odsekoch 1 a 2 sa musia uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 44
Individudlne rozhodovanie o safaznych ponukich

1. Ak maximdlna vyska pomoci na stikromné skladovanie nebola stanovend, vietky stitazné ponuky sa zamietnu.
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2. Ak sa maximdlna vyska pomoci stanovila, platobnd agentiira prijme tie sitazné ponuky, ktoré st do vysky alebo
vo vyske danej sumy, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 43 ods. 2. Vetky ostatné sitazné ponuky sa zamietnu.

Platobnd agentdra prijme len tie sitazné ponuky, ktoré boli ozndmené v stilade s ¢lankom 42.

3. Platobnd agentiira prijme rozhodnutia uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku po uverejneni rozhodnutia Komisie
uvedeného v ¢lanku 43 ods. 1.

Platobnd agentira ozndmi hospodarskym subjektom vysledok ich tcasti vo verejnej sifazi do troch pracovnych dni od
nadobudnutia dG¢innosti daného rozhodnutia Komisie.
Oddiel 111

Stanovovanie vy$ky pomoci na sikromné skladovanie vopred
Cldnok 45
Rozhodovanie o Ziadostiach o vopred stanovend pomoc na sikromné skladovanie

1.V pripade uz uskladnenych vyrobkov sa pripustnd Ziadost povazuje za prijati na 6smy pracovny defi nasledujici
po dni dorucenia tejto Ziadosti, ak Komisia medzitym neprijme rozhodnutie v stilade s odsekom 3.

2.V pripade este neuskladnenych vyrobkov platobnd agentira ozndmi hospoddrskym subjektom rozhodnutia
o prijati pripustnej Ziadosti na 6smy pracovny denl odo diia dorucenia tejto Ziadosti, ak Komisia medzitym neprijme
rozhodnutie v stlade s odsekom 3.

3. Ak sa pri preskimani situdcie preukdze nadmerné vyuzivanie schémy pomoci na sikromné skladovanie alebo ak
existuje riziko, Ze k nadmernému vyuZivaniu alebo ku Spekuldcii dojde, Komisia moze bez uplatnenia postupu
uvedeného v ¢lanku 229 ods. 2 alebo 3 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 rozhodnut:

a) Ze ziadost o schému pomoci na sikromné skladovanie pozastavi najviac na pit pracovnych dni; Ze Ziadosti
predlozené pocas tohto obdobia nebude prijimat;

b) Ze stanovi jednotné percento, o ktoré sa mnozstvd v ziadostiach zniZia, pod podmienkou dodrzania pripadného
minimélneho zmluvného mnozstva;

c) Ze zamietne Ziadosti predlozené pred pozastavenim, o prijati ktorych by sa rozhodovalo pocas obdobia pozastavenia.

Odchylne od ¢lanku 2 ods. 6 modze hospodarsky subjekt, na ktory sa uplatiuje prvy pododsek pism. b), svoju Ziadost
stiahnut, a to do 10 pracovnych dni od ddtumu nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia, ktorym sa stanovilo percentudlne
zniZenie.

Oddiel IV

Uskladiiovanie vyrobkov v sikromnych skladoch
Cldnok 46
Informécie o mieste siikromného skladovania este neuskladnenych vyrobkov

Po doruceni ozndmenia uvedeného v ¢lanku 44 ods. 3 druhom pododseku alebo oznidmenia o rozhodnuti uvedenom
v ¢lanku 45 ods. 2 musi hospoddrsky subjekt ozndmit platobnej agenttre harmonogram ukladania vyrobkov do skladu,
ndzov a adresu kazdého stkromného skladovacieho miesta, ako aj prislusné mnozstvd. Toto ozndmenie sa zasiela
platobnej agentire najmenej pit pracovnych dni pred zaciatkom uskladiovania dédvok. Platobnd agentira moze
rozhodntt o tom, Ze bude akceptovat aj kratsie obdobie ako pit pracovnych dni.
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Cldnok 47
Uskladiiovanie este neuskladnenych vyrobkov

1. Vyrobky musia byt uskladnené do 28 dni od ozndmenia uvedeného v ¢linku 44 ods. 3 druhom pododseku
v pripade stitaznych ponuk alebo od ozndmenia rozhodnutia uvedeného v ¢ldnku 45 ods. 2 v pripade Ziadosti.

2. Skladovanie misa sa zacina pri kazdej individudlnej ddvke mnozstva, ktoré je predmetom stitaznej ponuky alebo
ziadosti, v den, ked sa dostane pod kontrolu prislusného orgdnu. Tymto diiom bude dei, ked sa stanovi ¢istd hmotnost
Cerstvého alebo chladeného vyrobku:

a) v mieste sitkromného uskladnenia, ak sa vyrobok zmrazuje v priestoroch skladu;

b) v mieste zmrazenia, ak sa vyrobok zmrazuje v zariadeniach, ktoré si na to urcené a ktoré sa nachddzaji mimo
miesta stkromného uskladnenia.

3. Uskladnenie sa povazuje za dokoncené v den uskladnenia poslednej individudlnej ddvky z mnoZstva, ktoré je
predmetom sutaznej ponuky alebo Ziadosti.

KAPITOLA 11

Zmluvy o skladovani

Oddiel T

Uzatvdranie zmlav
Cldnok 48
Obdobie zmluvného skladovania

1. Obdobie zmluvného skladovania sa za¢ina diilom nasledujicim:

a) po dni ozndmenia uvedeného v ¢ldnku 44 ods. 3 alebo po dni doruenia pripustnej Ziadosti bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 45 ods. 1 v pripade vyrobkov, ktoré uz boli uskladnené;

b) po dni, od ktorého sa uskladnenie povazuje za ukoncené v silade s ¢linkom 47 ods. 3 v pripade vyrobkov, ktoré
eSte nie st uskladnené.

2. Posledny deii obdobia zmluvného skladovania je mozné stanovit vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje
verejnd sttaz alebo vopred stanovuje vyska pomoci na stkromné skladovanie, ako je uvedené v ¢lanku 39 ods. 1

pism. f).

Odchylne od ¢lidnku 3 ods. 4 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 (') sa zmluvné obdobie skladovania v pripade,
ze jeho posledny deti pripadne na sobotu, nedelu alebo statny sviatok, konéi uplynutim poslednej hodiny toho dna.

Cldnok 49
Uzatvdranie zmlav

Zmluvy sa uzatvdraji medzi platobnou agentirou ¢lenského $tdtu, na Gzemf ktorého st alebo budi vyrobky skladované,
a hospodarskymi subjektmi, ktoré splitajii poZiadavky stanovené v ¢lanku 2 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238,
a od ktorych bola stitaznd ponuka alebo Ziadost prijat.

(') Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 118271 z 3. jtina 1971, ktorym sa stanovuji pravidld pre lehoty, ddtumy a terminy (U. v. ES L 124,
8.6.1971,s. 1).
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Zmluvy sa uzatvédraji na skutocne uskladnené mnozstvo (,zmluvné mnozstvo), ktoré nesmie presiahnut mnoZstvo
uvedené v ¢cldnku 44 ods. 3 druhom pododseku v pripade sttaznych ponik alebo mnozstvo uvedené v Ziadosti
tykajacej sa uz uskladnenych vyrobkov alebo v ozndmeni rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 45 ods. 2 v pripade Ziadosti
tykajacich sa vyrobkov, ktoré este neboli uskladnené.

Ak je mnozstvo, ktoré sa skutocne uskladni, mensie ako 95 % mnoZstva zo sifaznej ponuky alebo Ziadosti alebo
mnozstva vyplyvajiceho z uplatiiovania ¢linku 45 ods. 3 pism. b), Ziadna zmluva sa neuzavrie.

Zmluvy sa nesmu uzatvérat bez toho, aby sa potvrdila opravnenost vyrobkov.

Cldnok 50
Ozndmenie o uzatvoreni zmlav

Platobnd agentlira ozndmi uspe$nému hospodarskemu subjektu zmluvu, ktord sa povazuje za uzatvorend, a to do
piatich pracovnych dni od vydania spravy z kontroly uvedenej v ¢lanku 61 ods. 1, za predpokladu, Ze jej boli dorucené
vietky dokumenty potrebné na uzatvorenie zmluvy.

Za den uzatvorenia zmluvy sa povazuje defi, ked platobnd agentiira poskytla prislusnd informdciu hospoddrskemu
subjektu.
Oddiel 11

Prvky zmluvy a povinnosti hospodirskeho subjektu
Cldnok 51
Prvky zmluvy

Zmluva je formulovand tak, aby podla potreby obsahovala prvky uvedené v ¢lanku 52, ako aj tie, ktoré st uvedené:
a) v prislusnych ustanoveniach vykondvacieho nariadenia, ktorym sa vyhlasuje verejnd stitaz, a v ponuke alebo

b) v prislusnych ustanoveniach vykondvacieho nariadenia, ktorym sa vopred stanovuje vyska pomoci na siikromné
skladovanie, a v Ziadosti.

Cldnok 52
Povinnosti hospodirskeho subjektu

1.V zmluvidch musia byt zahrnuté prinajmensom tieto povinnosti hospoddrskeho subjektu:

a) uskladnif a skladovat zmluvné mnozstvo pocas obdobia zmluvného skladovania, a to na svoje vlastné riziko
a ndklady za podmienok, ktorymi sa zabezpeci zachovanie vlastnosti vyrobkov uvedenych v ¢ldnku 3 delegovaného
nariadenia (EU) 20161238 bez toho, aby:

i) doslo k nahradeniu skladovanych vyrobkov s vynimkou cukru v stlade s odsekom 3;
i) alebo k ich presunu na iné miesto sikromného skladovania alebo v pripade cukru do iného sila;
b) uchovévat doklady o vdZeni, ktoré sa vystavili v momente uskladnenia v sikromnom sklade;

c) zasielat platobnej agentire dokumenty tykajice sa ¢innosti uskladfiovania vritane umiestnenia skladovych dévok/
Sarzijnddob/sil s prislusnym mnoZstvom, a to najneskor do piatich pracovnych dni odo dita uskladnenia uvedeného
v clanku 47 ods. 3;
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d) umoznit platobnej agentire kedykolvek skontrolovat, ¢i sa dodrziavajii vietky zmluvné zavizky;
e) umoznit jednoduchy pristup ku skladovanym vyrobkom a ich l'ahki identifikdciu podla ddvky/Sarze/nddoby/sila.

2. Odchylne od odseku 1 pism. a) bodu ii) moze platobnd agentira povolit premiestnenie skladovanych vyrobkov,
a to za tychto podmienok:

i) v pripade syrov s chranenym oznaenim povodu (CHOP) alebo s chranenym zemepisnym oznacenim (CHZO), ak
hospodarsky subjekt predlozi odévodnent Ziadost;

ii) vo vynimocnych pripadoch aj v pripade inych vyrobkov, ak hospodarsky subjekt predlozi odévodnent ziadost.

3. Odchylne od odseku 1 pism. €) tohto ¢lanku mozno zmluvny cukor uskladnit v sile, ktoré ur¢i hospodarsky
subjekt, s inym cukrom za predpokladu, ze zmluvné mnozstvo sa pocas zmluvného obdobia skladuje v sile, ktoré je na
to urené, v stlade s ¢linkom 8 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1238.

4. Hospodérsky subjekt na poziadanie spristupni platobnej agentiire zodpovednej za kontrolu tplnt dokumentdciu
ku kazdej zo zmlav, ¢im umozni overit najmi tieto informdcie o skladovanych vyrobkoch:

a) Cislo identifikujiice schvéleny zdvod, pripadne aj clensky $tat vyroby;

b) povod a ddtum vyroby vyrobkov alebo v pripade cukru hospodarsky rok vyroby a v pripade misa defi zabitia;
¢) datum uskladnenia;

d) hmotnost a v pripade misa aj pocet dielov v baleni;

e) adresu miesta sukromného skladovania a prostriedky na okamzitt identifikdciu vyrobku v siikromnom sklade alebo
v pripade nebaleného cukru identifikiciu sila uréeného hospoddrskym subjektom;

f) datum ukoncenia obdobia zmluvného skladovania a skuto¢ny datum vyskladnenia zo zmluvného skladu.

5. Hospodirsky subjekt, pripadne spravca skladu si vedie skladovi evidenciu, v ktorej sa podla ¢isla zmluvy uvadzaju:
a) identifikacné ddaje o uskladnenych vyrobkoch podla dévky/[sarze/nddoby/sila;

b) ddtum uskladnenia a vyskladnenia;

¢) mnozstvo uskladnenych vyrobkov podla davky/Sarze/nddoby/sila;

d) umiestnenie vyrobkov v sklade podla ddvky/Sarze/nddoby/sila.

KAPITOLA 111

Vyskladnenie a vyplata pomoci na siitkromné skladovanie
Oddiel 1
Vyskladnenie vyrobkov
Cldnok 53
Vyskladnenie

1. Vyskladnenie sa mozZe zacat dent po uplynuti posledného diia obdobia zmluvného skladovania, pripadne odo dna
uvedeného vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje verejnd sttaz alebo vopred stanovuje vyska pomoci na
sukromné skladovanie.
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2. Vyskladnenie musi prebichat po celych skladovanych ddvkach, pokial platobnd agentira nepovoli vyskladiiovanie
v mensich mnozZstvéch.

V pripade zapecatenych vyrobkov uvedenych v ¢lanku 60 sa moze vyskladnit len zapecatené mnozstvo.

3. Ak sa vo vykondvacom nariadeni, ktorym sa vyhlasuje verejnd sutaZz alebo vopred stanovuje vyska pomoci na
sukromné skladovanie, uvddza obdobie zmluvného skladovania ako obdobie ,od — do®, hospodarsky subjekt ozndmi
platobnej agentiire svoj zdmer zacat s vyskladiiovanim vyrobkov najmenej pat pracovnych dni pred zaciatkom vysklad-
fiovacich préc, pricom uvedie dotknuté skladové davky/Sarze/nddoby/sila.

Platobna agenttra moze rozhodntt o tom, Ze bude akceptovat aj kratsie obdobie ako pit pracovnych dni.
Oddiel 11
Vyplata
Cldnok 54
Ziadost o vyplatu pomoci na sikromné skladovanie

Hospodarsky subjekt musi predlozit ziadost o vyplatu do troch mesiacov od konca obdobia zmluvného skladovania.

Cldnok 55
Vyplata pomoci na siikromné skladovanie

Vyplata pomoci sa vykond najneskor do 120 dni odo dna podania Ziadosti o platbu pod podmienkou, ze boli dodrzané
zmluvné zdvizky.

Ak v3ak prebieha administrativie vySetrovanie, pomoc sa nevyplati, kym nedo6jde k uznaniu niroku na vyplatenie.

HLAVA IV

KONTROLY A SANKCIE

KAPITOLA 1

Kontroly
Cldnok 56

Vseobecné ustanovenia o kontroldch v sivislosti s verejnou intervenciou a pomocou na sikromné
skladovanie

1. Platobné agentdry prijma vietky potrebné opatrenia na zabezpeCenie siladu s poziadavkami, ktoré sa tykaji
verejnej intervencie a poskytovania pomoci na stkromné skladovanie stanovené v delegovanom nariadeni (EU)
2016/1238, tomto nariadeni a vo vykondvacom nariadeni uvedenom v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a b) tohto nariadenia.

Sacastou tychto opatreni musi byt Gplnd administrativnu kontrola pontik a sttaznych pontk na verejnd intervenciu
a ziadosti 0 pomoc na stkromné skladovanie doplnend o kontroly dokladov a fyzické kontroly na mieste, ako sa uvddza
v tejto hlave.
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2. Overovanie hmotnosti vyrobkov dodanych na verejnt intervenciu a zmluvného mnoZstva v pripade pomoci na
stikromné skladovanie sa uskutoctiuje v pritomnosti dradnikov platobnej agentdry.

3. Fyzické vzorky odoberané na tcely overovania kvality a zloZenia vyrobkov na verejnt intervenciu a na pomoc na
sikromné skladovanie odoberajii bud pracovnici platobnej agentiry, alebo sa odoberaji v ich pritomnosti.

4. Na tcely kontrolného zdznamu sa vetky doklady o evidencii zdsob a finan¢né zdznamy, ako aj dokumenty, ktoré
platobnd agentira skontrolovala, pocas kontrolnej névitevy oznacia peciatkou alebo parafujii. Ak sa overuji pocitacové
zdznamy, zdznam z vykonanej kontroly sa zahrnie do inspekéného spisu bud v papierovej, alebo elektronickej podobe.
Tieto zdznamy sa na poziadanie spristupnia Komisii.

Cldnok 57
Osobitné ustanovenia tykajiice sa kontrol v savislosti s verejnou intervenciou

1. Bez toho, aby boli dotknuté kontroly pozadované tymto nariadenim pri prevzati vyrobkov, sa kontroly v interven-
¢nych skladoch musia vykonat za podmienok stanovenych v ¢ldnku 3 delegovaného nariadenia (EU) ¢. 907/2014.

2. Ak je skladovacie miesto uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 pism. a) bode ii) v inom ¢lenskom $tdte ako v $tdte, v ktorom
sa ponuka alebo stifaznd ponuka predkladd, moze platobnd agentira, ktord ponuku alebo sttaznii ponuku dostala,
poziadat o pomoc platobnii agenttiru zodpovednd za dané skladovacie miesto vritane kontroly na mieste. Tito pomoc
sa poskytne v lehote, o ktorti poziada platobnd agenttira, ktord ponuku alebo sttaznii ponuku dostala.

3.V pripade hovidzieho misa sa kontroly vykondvaja v stlade s ¢astami I a III prilohy IIL

Cldnok 58
Osobitné ustanovenia tykajiice sa kontrol v sivislosti s verejnou intervenciou pri obilninich a ryzi

1. Bez ohladu na ¢ldnok 56 ods. 2 sa dodané mnoZstvo musi odvazit v pritomnosti hospoddrskeho subjektu
a zdastupcu platobnej agentdry, ktory je nezavisly od hospodérskeho subjektu.

Ak je v3ak zdstupca platobnej agenttiry zdroveri spravcom skladu, platobnd agentira musi do 30 dni odo dna dodania
vykonat inpekciu, ktord bude pozostdvat prinajmensom z volumetrickej kontroly. Rozdiel medzi mnozstvom
stanovenym véazenim a mnoZstvom odhadovanym pomocou volumetrickej metédy nesmie presiahnut 5 %.

Tam, kde sa tdto tolerancia nepresiahne, zndsa sprdvca skladu vsetky ndklady vztahujice sa na akékolvek zistené
rozdiely pri neskorsej kontrole hmotnosti v porovnani s hmotnostou uvedenou vo vykazoch pri prevzati.

Ak sa pripustnd odchylka 5 % presiahne, obilniny alebo ryza sa okamzite odvdzia. Ak je zistend hmotnost nizsia ako
zaznamenand hmotnost, ndklady na vdZenie znd$a sprdavca skladu. V opac¢nom pripade znd$a ndklady na védZzenie
platobnd agenttra.

2. Ak sa maji vykonat kontroly kontaminantov v obilnindch na zéklade analyzy rizika podla bodu 3 casti I prilohy
I k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1238, za finan¢né ndsledky vyplyvajiice z nedodrzania najvyssich pripustnych
mnoZstiev kontaminantov zodpovedd platobnd agentira v sulade s pravidlami stanovenymi v ¢ldnku 3 ods. 6
delegovaného nariadenia (EU) ¢. 907/2014.

Ak v3ak v pripade ochratoxinu A a aflatoxinu moze prislusnd platobnd agentra Komisii uspokojivo preukdzat, Ze
normy pri vstupe, normélne podmienky skladovania, ako aj dalsie zdvizky spravcu skladu boli dodrzané, zndsa
finan¢nt zodpovednost rozpocet Unie.
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Cldnok 59
Osobitné ustanovenia tykajice sa prevzatia obilnin a ryZe na skladovacie miesto spriavcom skladu

1. Ak sa prevzatie obilnin alebo ryZe uskutoéni na skladovacom mieste, na ktorom sa vyrobky skladuju v case
predlozenia ponuky alebo sutazne] ponuky, prevzate mnoZzstvo sa stanovi na zdklade skladove] evidencie, ktora mus{
splitat odborné normy umoznu]uce zaruCeny sulad s pravnym1 predpismi Unie, a to najmi silad s prilohou III
k delegovanému nariadeniu (EU) ¢. 907/2014, a pod podmienkou, Ze:

a) sa v skladovej evidencii uvadzaju:
i) hmotnost zaznamenand pri vaZeni, ktoré sa vykonalo maximdlne 10 mesiacov pred prevzatim;
ii) fyzikalne kvalitativne charakteristiky v Case vdZenia, a najmé obsah vlhkosti;
iii) tidaj o pripadnej transsildzi a vykonanych osetreniach;

b) vyhldsenie spravcu skladu, Ze pondknutd ddvka zodpovedd vo vsetkych ohladoch podrobnostiam uvedenym
v skladovej evidencii;

) znaky kvality, ktoré sa stanovili v Case vaZenia, si rovnaké ako hlavné znaky kvality reprezentativnej vzorky
zostavenej zo vzoriek vybranych platobnou agentirou alebo jej zdstupcom z kazdych 60 ton.

2. Ak sa uplatiiuje odsek 1, hmotnostou, ktord sa md zaznamenat v skladovej evidencii a finan¢nom tctovnictve
v sdlade s ¢lankom 3 ods. 3 prvym pododsekom pism. 3) delegovaného nariadenia (EU) ¢. 907/2014, je hmotnost
zaznamenand v skladovej evidencii, ktord sa pripadne upravi tak, aby sa zohladnil rozdiel medzi obsahom vlhkosti alebo
percentom rdznych necistot (Schwarzbesatz) zaznamenanym v momente vazenia a hodnotami, ktoré sa zistili na zdklade
reprezentativnej vzorky. Rozdiel medzi percentami roznych necistot mozno vziat do dvahy iba pri znizeni hmotnosti,
ktord je uvedena v skladovej evidencii.

Platobnd agenttira musi do 30 dni od prevzatia vykonat volumetrickd kontrolu. Rozdiel medzi mnoZstvom stanovenym
vazenim a mnozstvom odhadovanym pomocou volumetrickej metédy nesmie presiahnut 5 %.

Tam, kde sa tdto tolerancia nepresiahne, zndsa spravca skladu vSetky ndklady vzfahujice sa na akékolvek zistené
rozdiely pri neskor3ej kontrole hmotnosti v porovnani s hmotnostou uvedenou vo vykazoch pri prevzati.

Ak sa pripustnd odchylka 5 % presiahne, obilniny alebo ryza sa okamzite odvdzia. Ak je zistend hmotnost po
zohladneni prlpustnych odchylok stanovenych v bode 1 prllohy IV k delegovanemu nariadeniu (EU) 907/2014 nizsia
ako zaznamenand hmotnost, ndklady na vdZenie zndsa sprdvca skladu. V opacnom pripade zndsa naklady na vazenie
Eurépsky polnohospodarsky zdru¢ny fond.

Cldnok 60
Osobitné ustanovenia o kontroldch v sdvislosti s pomocou na sikromné skladovanie

1.V pripade v3etkych uskladiovanych davok musi platobnd agentiira do 30 dni od zacatia obdobia zmluvného
skladovania uvedeného v ¢ldnku 48 ods. 1 vykonat dokladové kontroly na mieste s cielom overit zmluvné mnozstvo
uvedené v ¢ldnku 49. Stcastou tychto kontrol musi byt preskimanie skladovej evidencie uvedenej v ¢lanku 52 ods. 5
a podpornych dokumentov, ako sii potvrdenia o hmotnosti a dodacie listy, ako aj fyzické overenie pritomnosti ddvok
a totoZnosti vyrobkov, ktoré sa nachddzaji v stkromnom sklade.

V pripade misa sa kontroly uskuto¢iujii v ¢ase jeho umiestnenia do sikromného skladu a v pripade olivového oleja
pred Gradnym zapecatenim sudov.

V riadne odovodnenych pripadoch moze platobnd agentira predizit lehotu uvedenii v prvom pododseku az na 15 dni.
V takych pripadoch o tom platobnd agentira informuje dotknuté hospodarske subjekty.
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2. Okrem kontrol pozadovanych v odseku 1 sa musi fyzicky skontrolovat reprezentativna Statistickd vzorka
z najmenej 5 % ddvok pokryvajicich najmenej 5 % celkového uskladneného mnozstva s cieflom zabezpecit, aby
mnozstvo, povaha a zloZenie, balenie a oznaCenia vyrobkov a skladovanych dédvok zodpovedali poziadavkim na
sukromné skladovanie a $pecifikdcidm uvedenym hospodarskym subjektom v jeho stitaznej ponuke alebo Ziadosti.

V pripade syrov sa fyzické kontroly vykondvaji na vietkych davkach, aby sa overilo zmluvné mnozstvo.

3. Pocas obdobia skladovania musi platobnd agentira zdroven vykonat neohldsené kontroly na mieste, aby sa
potvrdila pritomnost a totoznost zmluvného mnozstva, ktoré sa nachddza v sikromnom sklade, ako aj pritomnost
nebaleného cukru skladovaného v sile uréenom hospodarskym subjektom. Této kontrola sa vykondva na zdklade
ndhodnej Statistickej vzorky najmenej z 5 % ddvok pokryvajicich aspon 5 % celkovych mnozstiev, na ktoré boli
uzatvorené zmluvy. Tdto vzorka nesmie obsahovat viac ako 25 % davok, ktoré uz boli skontrolované v stlade
s odsekom 2. Vynimkou je pripad, ak by nebolo mozné vykonat kontroly na mieste najmenej z 5 % davok pokryvajicich
asponl 5 % celkovych mnoZstiev, na ktoré boli uzatvorené zmluvy.

Neohldsené kontroly uvedené v prvom pododseku sa nemusia vykondvat v pripade, Ze platobnd agenttira so siihlasom
hospodarskeho subjektu zapecati vyrobky takym sposobom, Ze nebude mozné zmluvné mnozstvo vyskladnit bez
porusenia pecate.

4. Na konci obdobia zmluvného skladovania alebo pred zaciatkom vyskladnenia vyrobkov, ak sa uplatfiuje ¢lanok 53
ods. 3, platobnd agentdra vykond kontroly na mieste, aby overila, Zze bol dodrzany zmluvny zdvizok na zdklade
dokladovej kontroly v skladovej evidencii a podpornych dokumentov, ako aj overenie pritomnosti ddvok a totoZnosti
vyrobkov, ktoré sa nachddzaji v sikromnom sklade.

Okrem kontrol uvedenych v prvom pododseku sa musi fyzicky skontrolovat reprezentativna $tatistickd vzorka najmenej
z 5 % davok pokryvajicich najmenej 5 % celkovych mnozstiev, na ktoré boli uzatvorené zmluvy, s cielom overit
mnozstvo, typ, balenie, oznacenie a totoznost vyrobkov, ktoré sa nachadzajii v stkromnom sklade.

5. Ak platobnd agenttira so suhlasom hospodarskeho subjektu zapecati vyrobky takym sposobom, ze nebude mozné
uskladnené mnozstvo z jednotlivej ddvky vyskladnit bez porusenia pecate, kontroly uvedené v odsekoch 3 a 4 sa mozu
obmedzit na overenie pritomnosti a neporusenosti pecati.

Cldnok 61
Spravy z kontrol

1. Platobnd agentiira vypracuje kontrolnt spravu do piatich pracovnych dni po ukonéeni kazdej vykonanej kontroly
na mieste, pripadne kontrol uvedenych v ¢lanku 56 ods. 3. V sprave sa presne opiSu jednotlivé kontrolované polozky
a uvedie sa:

a) datum a Cas zaciatku kontroly;

b) podrobnosti o kazdom predbeznom ozndment;

¢) trvanie kontroly;

d) mend zacastnenych zodpovednych osob;

e) charakter a rozsah uskuto¢nenych kontrol, a najma podrobnosti o preskiimanych dokumentoch a vyrobkoch;

f) zistenia a zdvery;

g) informdcie o potrebe prijatia ndslednych opatreni.

Spravu musi podpisat zodpovedny dradnik platobnej agentiry a spolupodpisat hospoddrsky subjekt, pripadne spravca

skladu alebo sa musi odoslat hospoddrskemu subjektu sposobmi, ktoré umoziiuji potvrdenie odoslania. Sprva sa
potom zaradi do platobného spisu.
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2.V pripade nesiladu vyrobkov podliehajicich kontrole sa overovanie rozsiri na vacsiu Statistickti vzorku, ktord urci
platobnd agentra.

3. Platobnd agentiira zaznamend podla kritérii zdvaZnosti, rozsahu, trvania a opakovaného vyskytu vsetky pripady
nestladu, ktoré mozu viest k vyliceniu v stlade s ¢ldnkom 62 ods. 1 alebo k vrateniu neoprdvnene vyplatenej pomoci
na stikromné skladovanie vrtane pripadnych drokov v silade s ¢linkom 62 ods. 4.

KAPITOLA II

Sankcie a sprdvne opatrenia
Cldnok 62
Sankcie a sprdvne opatrenia tykajiice sa pomoci na sikromné skladovanie

1. Ak platobnd agenttira zist, ze dokument, ktory hospoddrsky subjekt predlozil a ktory sa vyzaduje podla
delegovaneho nariadenia (EU) 2016/1238, tohto nariadenia alebo Vykonavaaeho nariadenia uvedeného v ¢lanku 1
ods. 2 pism. b) tohto nariadenia, obsahuje nespravne informdcie, a ak st tieto nesprdvne informdcie rozhodujtce pre
priznanie pomoci na sikromné skladovanie, platobnd agentdra vyla¢i dany hospodarsky subjekt z postupu poskytovania
pomoci na vyrobok, pri ktorom boli predlozené nesprivne informdcie, a to na obdobie jedného roka od prijatia
kone¢ného spravneho rozhodnutia, ktorym sa potvrdia nezrovnalosti.

2. Vyhiéenie stanovené v odseku 1 sa neuplatiiuje, ak hospodarsky subjekt platobnej agentire uspokojivo preukdze,
Ze situdcia uvedend v danom odseku bola sposobend vy$$ou mocou alebo bola zjavnou chybou.

3. Prislusné hospodirske subjekty musia neopravnene vyplatend pomoc vratit aj s Grokom. Pravidld stanovené
v ¢ldnku 27 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 908/2014 sa uplatiiuji mutatis mutandis.

4. Vykonévanie spravnych sankcif a vritenie neopravnene vyplatenych sim na zdklade tohto ¢lanku nemd vplyv na
oznamovanie nezrovnalosti Komisii v zmysle nariadenia Komisie (ES) ¢. 1848/2006 (!).

HLAVA V

OZNAMOVANIE A ZAVERECNE USTANOVENIA

KAPITOLA I

Oznamovanie

Oddiel T

Vseobecné ustanovenia tykajiice sa oznamovania
Cldnok 63
Spdsob oznamovania

Ozndmenia uvedené v tomto nariadeni, ako aj vo vykonavacich nariadeniach uvedenych v ¢lanku 1 sa zasielaji v stilade
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 792/2009 ().

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1848/2006 zo 14. decembra 2006 o nezrovnalostiach a Vyma'ham’ siim neopravnene Vyplaten)’lch v stvislosti
s financovanim spolo¢nej polnohospodarskej politiky, o organizdcii informacného systému v tejto oblasti a o zrueni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 595/91 (U.v.EUL 355,15.12.2006, s. 56).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovuji podrobne pravidld poskytovania informdcif
a predkladania dokumentov ¢lenskymi §tdtmi Komisii v rdmci spolocne) organizécie trhov rezimu priamych platieb, podpory polnohos-
podarskych vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie regiony a mensie ostrovy v Egejskom mori (U. v. EU L 228, 1.9.2009,
s. 3).



L 206/102 Uradny vestnik Eurépskej tnie 30.7.2016
Cldnok 64
Ozndmenia tykajiice sa platobnych agentir
1.  Clenské stity informuji Komisiu o schvalenych platobnych agentrach zodpovednych za intervenény nékup

a predaj a za pomoc na stkromné skladovanie.

2.

Komisia spristupni ¢lenskym $titom a verejnosti zoznam schvalenych platobnych agentdr, a to aj prostrednictvom

jeho uverejnenia na internete.

1.

Oddiel 11

Ozndmenia tykajice sa verejnej intervencie

Cldnok 65

Oznamovanie informdcii o intervenénych zdsobich

Clenské $taty, ktorych platobné agenttry disponujd intervenénymi zdsobami, musia Komisii najneskor do 15. dia

kazdého mesiaca oznamit tieto informdcie:

a) pri obilnindch a ryzi:

i)

v)

mnozZstvd uskladnené od zaciatku hospodérskeho roku;
sthrnné mnozZstvé prevzaté od zaciatku hospoddrskeho roku;

suhrnné mnozstvd, ktoré boli vyskladnené zo skladovacich miest od zaciatku hospodérskeho roku, identifikované
v pripade potreby podla typu pouZitia alebo miesta urcenia, ako aj stthrnné stratené mnozstvd;

zmluvne viazané sihrnné mnozstvd, identifikované v pripade potreby podla typu pouzitia alebo miesta urcenia;

mnozZstvd v ponuke na konci mesaéného oznamovacieho obdobia;

pri masle a suSenom odstredenom mlieku:

mnozZstva pri kazdom vyrobku na sklade na konci predchddzajiceho mesiaca a mnoZstvd, ktoré boli pocas toho
mesiaca uskladnené a vyskladnené;

rozdelenie mnozstiev kazdého vyrobku, ktoré boli v predchddzajicom mesiaci vyskladnené v stlade
s nariadenim, ktorym sa vyhldsila verejna sttaz na predaj prislusnych vyrobkov;

rozdelenie podla veku mnozstiev na sklade na konci predchddzajiiceho mesiaca;

pri hovidzom mise:

mnoZstva pri kazdom vyrobku na sklade na konci predchddzajiceho mesiaca a mnoZstvd, ktoré boli pocas toho
mesiaca uskladnené a vyskladnené;

rozdelenie mnozstiev kazdého vyrobku, ktoré boli v predchddzajicom mesiaci vyskladnené v silade
s nariadenim, ktorym sa vyhldsila verejna stitaz na predaj prislusnych vyrobkov;

mnozZstvd z kazdého dielu, na ktoré bola v predchddzajiicom mesiaci uzavretd predajnd zmluva;

mnozstva z kazdého dielu, ktoré boli v predchddzajicom mesiaci predmetom objednavok na vyskladnenie;
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v) mnozstva z kazdého dielu nakipené pocas predchddzajiceho mesiaca;

vi) zmluvne neviazané zdsoby a fyzické zdsoby z kazdého dielu na konci predchddzajiiceho mesiaca s podrobnostami
o dlzke skladovania volnych zdsob;

d) pri vSetkych vyrobkoch:

i) udaj o vyhldseni verejnej stfaze, pridelenych mnoZstvich a minimdlnych predajnych cendch stanovenych
v pripade uplatnenia ¢lanku 36;

ii) informdcie o odbyte uréenom na schému pre najodkazanejsie osoby.

2. Komisia mozZe vyZadovat, aby sa ozndmenia stanovené v odseku 1 zasielali Castejsie, ak je to potrebné na tcely
efektivneho riadenia interven¢ného systému.

3. Na tcely odseku 1 pism. b):

a) ,uskladnené mnozstvd“ sti mnozstvd, ktoré st fyzicky ulozené v sklade bez ohladu na to, ¢&i boli prevzaté platobnou
agentarou;

b) ,vyskladnené mnozstvd“ si mnozstvd, ktoré boli presunuté alebo prevzaté, ak ich kupujici prevzal pred presunutim.
4. Na tcely odseku 1 pism. ¢):
a) ,zmluvne neviazané zdsoby* si zdsoby, ktoré zatial nie si predmetom kipnej zmluvy;

b) ,fyzické zdsoby“ st zmluvne neviazané zdsoby plus zdsoby, ktoré si predmetom kipnej zmluvy, no este neboli
prevzaté.

Oddiel 111

Oznimenia tykajiice sa pomoci na sikromné skladovanie
Cldnok 66
Oznamovanie informdcii o siikromnom skladovani

Clenské staty, v ktorych sa schéma pomoci na stkromné skladovanie vyuZziva, oznamuji Komisii:

a) najmenej raz tyZdenne vyrobky a mnozZstvd, na ktoré boli v predchddzajiicom tyzdni uzatvorené zmluvy, rozdelené
podla obdobia skladovania;

b) najneskoér 15. defi v mesiaci za predchddzajici mesiac:
i) mnozstvd vyrobkov uskladnené a vyskladnené v prislusnom mesiaci, v pripade potreby rozdelené podla kategérii;

ii) mnozstvd vyrobkov v stkromnom sklade na konci prislusného mesiaca, v pripade potreby rozdelené podla
kategorif;

iii) mnoZstvd vyrobkov, v pripade ktorych sa skoncilo obdobie zmluvného skladovania;

iv) v pripade, Ze bolo obdobie skladovania skratené alebo predfiené v stilade s ¢lankom 20 pism. m) nariadenia (EU)
¢. 1308/2013, aj vyrobky a mnozstvd, pri ktorych doslo k zmene obdobia skladovania, spolu s povodnymi
a zmenenymi ddtumami vyskladnenia;

¢) kazdy rok do 31. marca spravu za predchddzajici kalendarny rok o vysledkoch kontrol na mieste vykonanych podla
hlavy IV.
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KAPITOLA II

Zdvereiné ustanovenia
Cldnok 67
Nadobudnutie @¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda Géinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2016. V pripade ndkupu na verejnd intervenciu sa tabulky Il a IV v Casti V a pismeno b)
¢asti VI prilohy I uplatiiuja od 1. jiala 2017.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 18. mdja 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
OBILNINY
CAST I
1.  DEFINICIA MATERIALU NEPATRIACEHO K ZAKLADNYM OBILNINAM NEZMENENE] KVALITY
1.1. Zlomky zin

Pokial ide o tvrdd p3enicu, pSenicu oby¢ajni a jameri, vymedzenie pojmu ,zlomky zfn“ je uvedené v norme EN
15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,zlomky zfn“ uvedené v norme EN 16378.

1.2. Necistoty zfn
a) Scvrknuté zrnd

Pokial ide o tvrdd pSenicu, pSenicu obycajni a jacmen, vymedzenie pojmu ,scvrknuté zrnd” je uvedené v norme
EN 15587. AvSak v pripade ja¢mena z Estonska, Loty3ska, Finska a Svédska znamenaja ,scvrknuté zrnd“ zrnd so
$pecifickou hmotnostou najmenej 64 kg/hl, ktoré st predmetom ponuky alebo siitaznej ponuky v ridmci
intervencie alebo ktoré st prevzaté do intervencie v tychto ¢lenskych statoch, t. j. zrnd, ktoré po odstraneni
vietkého ostatného materidlu uvedeného v tejto prilohe presli sitom so $trbinovymi otvormi s velkostou
2,0 mm.

,Scvrknuté zrnd“ sa nevztahuji na kukuricu.

b) Iné obilniny

Pokial ide o tvrdil pSenicu, pSenicu obycajnt a ja¢men, vymedzenie pojmu ,iné obilniny” je uvedené v norme
EN 15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,iné obilniny“ uvedené v norme EN 16378.

¢) Zrnd poskodené skodcami

Pokial ide o tvrdd p3enicu, pSenicu obycajnii a jamefi, vymedzenie pojmu ,zrnd poskodené kodcami“ je
uvedené v norme EN 15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,zrnd poskodené skodcami uvedené v norme EN 16378.

d) Zrnd so zmenenou farbou klicka
Pokial ide o tvrdt psenicu a pSenicu oby¢ajnd, vymedzenie pojmu je uvedené v norme EN 15587.

,Zrna so zmenenou farbou klicka“ sa nevztahuji na ja¢men ani kukuricu.

e) Zrnd prehriate pocas suenia

Pokial ide o tvrdd p3enicu, pSenicu obycajnil a ja¢men, vymedzenie pojmu ,zrnd prehriate pocas susenia“ je
uvedené v norme EN 15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,zrnd prehriate pocas susenia“ uvedené v norme EN 16378.
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f) Skvrnité zrnd
V pripade tvrdej pSenice je vymedzenie pojmu ,8kvrnité zrnd“ uvedené v norme EN 15587.

,Skvrnité zrnd“ sa nevztahujt na pSenicu oby¢ajnd, jamen ani kukuricu.

1.3. Nakli¢ené zrnd

Pokial ide o tvrdd pSenicu, pSenicu oby¢ajni a jaémen, vymedzenie pojmu ,nakli¢ené zrnd“ je uvedené v norme EN
15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,nakli¢ené zrnd“ uvedené v norme EN 16378.

1.4. Rozne necistoty
a) Cudzorodé semend

Pokial ide o tvrdd pSenicu, pSenicu obycajni a jaCmen, vymedzenie pojmu ,cudzorodé semend” je uvedené
v norme EN 15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,cudzorodé semend“ uvedené v norme EN 16378.

Pojem ,3kodlivé semend“ oznacuje semend, ktoré st toxické pre [udi a zvieratd, semend komplikujice alebo
obmedzujtice Cistenie a mletie obilnin a semend ovplyviiujtce kvalitu vyrobkov spraciivanych z obilnin.

b) Poskodené zrnd

Pokial ide o tvrdd pSenicu, penicu obycajnii a jaCmefi, vymedzenie pojmu ,poskodené zrnd“ je uvedené
v norme EN 15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,poskodené zrnd“ uvedené v norme EN 16378.

Pokial ide o tvrdd p3enicu, pSenicu obycajnd a ja¢men, v norme EN 15587 st do vymedzenia pojmu
,poskodené zrnd“ zahrnuté aj ,zrnd napadnuté fuzaridzou*.

) Cudzorodé ldtky

Pokial ide o tvrdd pSenicu, pSenicu obycajni a jaémen, vymedzenie pojmu ,cudzorodé litky“ je uvedené
v norme EN 15587.

V pripade kukurice je vymedzenie pojmu ,cudzorodé litky“ uvedené v norme EN 16378.
d) Plevy (pri kukurici vilomky kukuricného klasu)
€) Ndmel

f) Skazené zrnd

Pokial' ide o tvrdd pSenicu a pSenicu obycajnd, vymedzenie pojmu ,skazené zrnd“ je uvedené v norme EN
15587.

,Skazené zrnd“ sa nevztahuji na ja¢men ani kukuricu.

g) Necistoty Zivocisneho pévodu
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1.5. Zivi skodcovia

1.6. Zrnd, ktoré stratili sklovity vzhlad (mi¢naté zrnd)

Macnaté zrnd tvrdej pSenice si zrnd, ktorych jadro nemozno povazovat za celkom sklovité. Tento pojem je
vymedzeny v norme EN 15585.

2. ZVLASTNE FAKTORY, KTORE JE POTREBNE VZIAT DO UVAHY PRI KAZDOM DRUHU OBILNINY PRI DEFINOVANI
NECISTOT

2.1. Tvrda pSenica

,Necistoty zfn“ znamenaji scvrknuté zrnd, zrnd inych obilnin, zrnd poskodené skodcami, zrnd so zmenenou farbou
klicka, skvrnité zrnd a zrnd prehriate pocas susenia.

,Rozne nedistoty” znamenajii cudzorodé semend, poskodené zrnd (vritane zfn napadnutych fuzaridzou), cudzorodé
latky, plevy, nimel, skazené zrnd a necistoty zivociSneho povodu.

2.2. PSenica obyc¢ajnd

,Necistoty zfn“ znamenaja scvrknuté zrnd, zrnd inych obilnin, zrnd poskodené $kodcami, zrnd so zmenenou farbou
klicka (iba v pripade, Ze ich podiel je vyssi ako 8 %) a zrnd prehriate pocas suenia.

,ROzne necistoty“ znamenaji cudzorodé semend, poskodené zrnd (vratane zfn napadnutych fuzariézou), cudzorodé
latky, plevy, nimel, skazené zrnd a necistoty Zivo¢iSneho povodu.

2.3. Ja¢men

,Necistoty zfn“ znamenaji scvrknuté zrnd, zrnd inych obilnin, zrnd poskodené skodcami a zrnd prehriate pocas
susenia.

,Rozne necistoty” znamenajii cudzorodé semend, poskodené zrnd (vritane zfn napadnutych fuzaridzou), cudzorodé
latky, plevy a necistoty zivocisneho povodu.

2.4. Kukurica
,Necistoty zfn“ znamenajl zrnd inych obilnin, zrnd poskodené skodcami a zrnd prehriate pocas susenia.

,ROzne necistoty“ znamenaji cudzorodé semend, poskodené zrnd, cudzorodé latky, dlomky klasu a necistoty
zivo¢i§neho povodu.
CasT I

Metédy pouZivané na stanovenie kvality obilnin, ktoré si predmetom ponuky alebo siitainej
ponuky v ramci intervencie alebo ktoré st prevzaté do intervencie

Na stanovenie kvality obilnin, ktoré st predmetom ponuky alebo sttaznej ponuky v rdmci intervencie alebo ktoré sii
prevzaté do intervencie, sa pouZivaji tieto metddy v stlade s ¢lankom 4:

a) referenénd metdda na urcenie iného materilu ako zdkladné zrno nezmenenej kvality:
i) v pripade pSenice obycajnej, tvrdej pSenice a jaémena: norma EN 15587;

ii) v pripade kukurice: norma EN 16378;
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b)

)
)

referenc¢nd metdda na stanovenie obsahu vlhkosti:
i) v pripade kukurice: norma EN ISO 6540;

ii) v pripade inych obilnin ako kukurica: norma EN ISO 712 alebo metéda zaloZend na infracervenej spektroskopii,
ktora splha poziadavky normy EN 15948,

V pripade sporu sa za platné povazuji iba vysledky ziskané uplatnenim normy EN ISO 6540 v pripade kukurice
alebo normy EN ISO 712 v pripade inych obilnin ako kukurica;

referen¢nd metdda na stanovenie nelepivosti cesta ziskaného z pSenice obycajnej a jeho spracovatelnosti strojom
metdda stanovend v Casti III tejto prilohy;

referen¢nd metdéda na stanovenie obsahu bielkovin v tvrdej pSenici a mletej pSenici obycajnej, stanovend:
i) v norme EN ISO 20483 alebo

ii) v norme CEN ISO/TS 16634-2.

V pripade sporu sa za platné povazujii iba vysledky ziskané uplatnenim normy EN ISO 20483;

referen¢nd metdda na stanovenie indexu podla Zelenyho v mletej pSenici obyc¢ajnej: metda stanovend v norme EN
ISO 5529;

referen¢nd metdda na stanovenie &isla poklesu podla Hagberga (test aktivity amyldzy): metdda stanovend v norme EN
ISO 3093;

referenc¢nd metdda na stanovenie miery ubytku sklovitosti tvrdej pSenice: metdda stanovend v norme EN ISO 15585;
referen¢nd metdda na stanovenie $pecifickej hmotnosti: metéda stanovend v norme EN ISO 7971/3;

metddy odberu vzoriek a analyzy na urCenie drovne mykotoxinov: metédy uvedené v prilohe k nariadeniu Komisie
(ES) ¢. 1881/2006 (') a v prilohdch I a II k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 401/2006 (2.

CAST 111

Metdda stanovenia nelepivosti cesta ziskaného z pSenice obycajnej a jeho spracovatelnosti strojom

Nazov

Metdda testovacieho pecenia z pSeni¢nej muky.

Rozsah

Metdda sa vztahuje na miku pokusne namletd z pSenice na vyrobu kvaseného chleba.

Princip

Cesto sa robi z muky, vody, droZdia, soli a sacharézy v $pecifickom mixéri. Po rozdeleni a zaobleni sa kiasky cesta
nechaji 30 minat odpocivat; vyformuji sa, poloZia sa na plechy na pecenie a pecii sa po zdveretnom teste
s pevne stanovenym trvanim. Zaznamenavaji sa vlastnosti pri spracovani cesta. Bochniky sa posudzuji podla
objemu a vysky.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovujii maximalne hodnoty obsahu niektorych kontami-

nantov v potravinach (U. v. EUL 364,20.12.2006, s. 5).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 401/2006 z 23. februara 2006, ktorym sa stanovuji metédy odberu vzoriek a analytické met6dy na tiradnd
kontrolu hodnét mykotoxinov v potravinach (U. v. EU L 70, 9.3.2006, 5. 12).
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4. Zlozky
4.1. Drozdie
Aktivne susené drozdie typu Saccharomyces cerevisise DHW-Hamburg-Wansbeck alebo vyrobok, ktory ma rovnaké
charakteristiky.
4.2.  Voda z vodovodu
4.3, Roztok cukru, soli a kyseliny askorbovej
Rozpustte 30 * 0,5 g chloridu sodného (obchodnd akost), 30 + 0,5 g sacharézy (obchodnd akost)
a 0,040 £ 0 001 g kyseliny askorbovej v 800 + 5 g vody. Pripravujte denne Cerstvé.
4.4.  Cukrovy roztok
Rozpustte 5 + 0,1 g sacharézy (obchodnd akost) v 95 £ 1 g vody. Pripravujte denne Cerstvé.
4.5.  Miika s enzymovym aktivnym sladom
Obchodnd akost.
5. Pristroje a vybavenie
5.1.  Miestnost na pecenie
Regulovand tak, aby sa udrzala teplota 22 az 25 °C.
5.2.  Chladnicka
Na udrzanie teploty 4 + 2 °C.
5.3. Vidha
Maximalna nosnost 2 kg, presnost 2 g.
5.4. Viha
Maximalna nosnost 0,5 kg, presnost 0,1 g.
5.5.  Analytické vdhy
Presnost 0,1 x 10-° g.
5.6.  Mixér

Stephan UMTA 10, s mieSacim ramenom model ,Detmold” (vyrobca Stephan Soehne GmbH) alebo podobné
zariadenie, ktoré ma rovnaké charakteristiky.
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5.7.  Overovacia skrinka

Regulovand tak, aby udrziavala teplotu 30 £ 1 °C.

5.8.  Otvorené plastové boxy

Vyrobené z polymetylmetakryldtu (plexisklo, perspex). Vnatorné rozmery: 25 x 25, vyska 15 cm, hribka steny:
0,5 % 0,05 cm.

5.9.  Stvorhranné plastové tabule

Vyrobené z polymetylmetakryldtu (plexisklo, perspex). Rozmery najmenej 30 x 30 cm, hrabka: 0,5 + 0,05 cm.

5.10. Formovac

Brabenderov gulovy homogenizitor (vyrobca Brabender OHG) alebo podobné zariadenie, ktoré méd rovnaké cha-
rakteristiky.

6. Odber vzoriek

Podl'a normy EN ISO 24333.

7. Postup
7.1.  Urcenie absorpcie vody

Ur¢ite absorpciu vody podla normy ICC €. 115/1.

7.2. Urcenie prisady sladovej miiky

Urdite ,¢islo poklesu“ muiky podla normy EN ISO 3093. Ak je ,Cislo poklesu” vyssie ako 250, urcite prisadu
sladovej muky, ktort je potrebné pridat, aby sa toto ¢islo dostalo do rozpitia 200 az 250 niekolkondsobnym
mie$anim muky za priddvania Coraz vicSieho mnozZstva sladovej miky (bod 4.5). Ak je ,Cislo poklesu“ niZsie ako
250, sladova muka nie je potrebna.

7.3.  Reaktivdcia aktivneho suseného drozdia

Upravte teplotu cukrového roztoku (bod 4.4) na 35 + 1 °C. Vlejte jeden hmotnostny diel aktivneho suseného
drozdia do Styroch hmotnostnych dielov tohto temperovaného cukrového roztoku. NemieSajte. Ak je potrebné,
premiesajte krazivym pohybom.

Nechajte postat 10 £ 1 min., potom mie$ajte, az kym sa nevytvor{ homogénna suspenzia. TGto suspenziu pouZite
do 10 mindt.

7.4.  Korekcia teploty miky a tekutého cesta

Teplotu muky a vody treba korigovat tak, aby sa po ich zmiesani dosiahla teplota cesta 27 + 1 °C.

7.5.  ZlozZenie cesta

Odvizte s presnostou na 2 g 10 y/3 g muky s existujiicou vlhkostou (zodpovedd to 1 kg muiky so 14 %
vlhkostou), kde ,y“ je mnoZstvo muky pouzité vo farinografickom teste (pozri normu ICC ¢&. 115/1).
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Odvdzte s presnostou na 0,2 g mnozstvo sladovej muiky potrebné na ziskanie ,¢isla poklesu” v rozpiti 200 az
250 (bod 7.2).

Odvazte 430 + 5 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej (bod 4.3) a pridajte vodu do celkovej hmotnosti
(x —9) 10 y/3 g (pozri bod 10.2), kde ,x“ je mnozZstvo vody pouzitej vo farinografickom teste (pozri normu ICC
¢. 115/1). Této celkovd hmotnost (zvycajne medzi 450 a 650 g) sa musi dosiahnut s presnostou na 1,5 g.

Odvézte 90 £ 1 g drozdovej suspenzie (bod 7.3).

Zapiste celkovii hmotnost cesta (P), ktord je sti¢tom hmotnosti muky, roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej
plus vody, drozdovej suspenzie a sladovej muky.

7.6.  Miesanie

Predtym neZ zacnete, ohrejte mixér na teplotu 27 * 1 °C pouzitim dostato¢ného mnozZstva temperovanej vody.
Vlozte tekuté stcasti cesta do mieSaca a pridajte miku a nakoniec sladovii miku.

Zapnite mixér (rychlost 1, 1 400 otd¢ok/min.) a nechajte bezat 60 sekind. Dvadsat sekind po zacati mieSania
otocte Skrabkou pripevnenou na veko miesacej misy o dve obratky.

Zmerajte teplotu cesta. Ak je mimo rozsahu 26 az 28 °C, vyhod'te cesto a namieSajte nové po korekcii teplot jeho
zloziek.

OpiSte vlastnosti cesta pomocou jedného z nasledujtcich vyrazov:
— nelepivé a spracovatelné strojom alebo
— lepivé a nespracovatelné strojom.

Aby bolo cesto povazované za ,nelepivé“ a ,spracovatelné strojom“ je potrebné, aby na konci mieSania tvorilo
sudrznd masu, ktord sa nelepi na kraje misy a vreteno mixéra. Cesto by sa malo daf oddelit rukou a vybrat
z mieSacej misy jednym pohybom bez zretelnej straty.

7.7. Rozdelovanie a zaoblovanie

Odvizte s presnostou na 2 g tri kusy cesta podla tohto vzorca:

p = 0,25P, kde:
p = hmotnost odvazeného kusa cesta,
P = celkovd hmotnost cesta.

Okamzite tvarujte okriihle kusy cesta pocas 15 sekind vo formovaci (bod 5.10) a na Stvorhrannych plastovych
tabuliach (bod 5.9) prikrytych obritenymi plastovymi Skatulami (bod 5.8) ich uloZte na 30 * 2 mindty do
overovacej skrinky (bod 5.7).

Nepoprasujte mukou.
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7.8.  Formovanie

Kusy cesta uloZené na plastovych tabuliach prikrytych obrdtenymi skatulami dajte do formovaca (bod 5.10)
a znovu tvarujte do okrdhleho tvaru pocas 15 sekiind. Kryt z cesta odstranite az bezprostredne pred tvarovanim
do okrthleho tvaru. Zaznamenajte opdt vlastnosti cesta pomocou jedného z nasledujicich vyrazov:

a) nelepivé a spracovatelné strojom alebo
b) lepivé a nespracovatelné strojom.

Aby sa cesto povazovalo za ,nelepivé a spracovatelné strojom*“, malo by sa len Ciasto¢ne lepit alebo by sa vobec
nemalo lepit na boky komory tak, aby mohlo volne rotovat a vytvdrat pravidelnt gulu pocas ¢innosti stroja. Na
konci operécie by sa cesto nemalo prilepit na boky tvarovacej komory, ked sa veko komory zdvihne.

8. SkiSobny protokol

V skasobnom protokole musia byt uvedené:

a) vlastnosti spracovania cesta na konci mieSania a pri tvarovani;
b) ,¢islo poklesu“ muiky bez pridania sladovej muky;

c) akékolvek pozorované anomalie;

d) pouzitd metdda;

e) vietky podrobnosti, ktoré sa vyzaduji na identifikdciu vzorky.

9.  VSeobecné poznimky
9.1. Vzorec pre vypocet mnoZstva kvapaliny do cesta je zaloZeny na tychto tvahdch:

Pridanie x ml vody do ekvivalentu 300 g miky pri 14 % vlhkosti tvori pozadovani konzistenciu. Tak ako v teste
pecenia, pouziva sa 1 kg miky (so 14 % vlhkostou), kedZe x je zaloZené na 300 g miky; pre test pecenia je
potrebné toto mnozstvo vody v gramoch: x delené tromi a vyndsobené 10, takze 10 x/3 g.

430 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej obsahuje 15 g soli a 15 g cukru. Tychto 430 g roztoku je
obsiahnutych v tekutine do cesta. TakZe aby bolo mozné pridat 10 x/3 g vody do cesta, musi sa pridat
(10 x/3 + 30) g tekutiny do cesta zloZenej zo 430 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej a dalsia voda.

Hoci ¢ast vody pridanej s drozdovou suspenziou absorbuje droZdie, tito suspenzia obsahuje tiez ,volnd* vodu.
Volne sa predpokladd, ze 90 g drozdovej suspenzie obsahuje 60 g ,volnej* vody. MnozZstvo tekutiny do cesta sa
musi upravit na tychto 60 g ,volnej“ vody v drozdovej suspenzii, takZe nakoniec je potrebné pridat 10 x/3 plus
30 minus 60 g. To sa d4 usporiadat takto: (10 x/3 + 30) — 60 = 10 x/3 - 30 = (x/3 — 3) 10 = (x — 9) 10/3, vzorec
uvedeny v bode 7.5. Ak sa napr. zistilo, Ze pridavok vody x vo farinografickom teste bol 165 ml, musi sa tito
hodnota nahradit v tomto vzorci, takZe k 430 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej sa musi pridat voda na
celkovi hmotnost:

(165 - 9) 10/3 = 156 x 10/3 = 520 g.

9.2. Metdda nie je priamo uplatnitelnd na psenicu. Postup, ktory je potrebné dodrzat na charakterizovanie vlastnosti
pecenia psenice, je takyto:

Ocistite pSenicu a stanovte obsah vlhkosti v o€istenej p3enici. Ak je obsah vlhkosti v rozpiti 15,0 % az 16,0 %,
pSenicu netemperujte. Ak je obsah vlhkosti mimo tohto rozpitia, upravte obsah vlhkosti na 15,5 + 0,5 %
najmenej tri hodiny pred mletim.
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Zomelte pSenicu na mikku pomocou Buehlerovho laboratérneho mlynceka MLU 202 alebo mlynceka Brabender
Quadrumat Senior alebo podobného zariadenia, ktoré md rovnaké charakteristiky.

Vyberte si postup mletia, ktorym ziskate miku minimalne so 72-percentnou extrakciou s obsahom popola 0,50
az 0,60 % na baze susiny.

Stanovte obsah popola v miike podla prilohy II k nariadeniu Komisie (ES) €. 234/2010 ('), ako aj obsah vlhkosti
podla tohto nariadenia. Vypocitajte stupen extrakcie podla rovnice:

E = (100 - f) /(100 — w) W) x 100 %

kde:

@3]
|

= stupen extrakcie,

f = vlhkost muky,

w = obsah vlhkosti v pSenici,
F = hmotnost vyprodukovanej miiky s obsahom vlhkosti f,
W = hmotnost zomletej pSenice s obsahom vlhkosti w.

Pozndmka: Informécie tykajice sa zloziek a vybavenia, ktoré je potrebné pouzit, boli uverejnené v dokumente
T 77/300 z 31. marca 1977, Instituut voor Graan, Meel en Brood, TNO — Postbus 15, Wageningen, Holandsko.

CAST IV
Metéda odberu vzoriek a analyzy obilnin

1. Kvalitativne charakteristiky v pripade kazdej jednej ddvky obilnin sa stanovia na zaklade reprezentativnej vzorky
pontikanej ddvky, ktord bude pozostdvat zo vzoriek odobratych z kazdej dodavky aspori z kazdych 60 ton.

2. Referenéné metddy pouzité na stanovenie kvality obilnin, ktoré si predmetom ponuky alebo stfaznej ponuky
v rdmci intervencie alebo ktoré st prevzaté do intervencie, st stanovené v Castiach I, Il a III tejto prilohy.

3. V pripade sporu musi platobnd agentira opit vykonat nevyhnutné kontroly predmetnych obilnin, pricom ndklady
s tym spojené bude zndsat strana, ktord prehra.

CASTV
Zvy$enia a zniZenia ceny
Tabulka I

ZvySenie ceny za obsah vlhkosti v inych obilninich ako kukurica

Obsah vlhkosti Zvysenie
(v %) (EUR[tona)
menej ako 12,5 az 12 0,5
menej ako 12 az 11,5 1
menej ako 11,5 1,5

(') Nariadenie Komisie (EU) ¢. 234/2010 z 19. marca 2010 ustanovujiice urcité podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
¢.1234/2007 o poskytovani vyvoznych nahrad pre obilie a o opatreniach, ktoré sa maju prijat v pripade naruenia trhu s obilninami
(U.v.EUL 72, 20.3.2010, 5. 3).
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Zvy$enie ceny za obsah vlhkosti v kukurici

Obsah vlhkosti Zvysenie
v %) (EUR[tona)
menej ako 12 az 11,5 0,5
menej ako 11,5 1

Tabulka II

ZniZenie ceny za obsah vlhkosti v inych obilnindch ako kukurica

Obsah vlhkosti Znizenie

(v %) (EUR/tona)
menej ako 13,0 az 13,5 0,5
menej ako 13,5 az 14,0 1,0
menej ako 14,0 az 14,5 1,5

ZniZenie ceny za obsah vlhkosti v kukurici

Obsah vlhkosti ZniZenie

(v %) (EURtona)
menej ako 12,5 a7 13,0 0,5
menej ako 13,0 az 13,5 1,0

Tabulka III

ZvySenie ceny za obsah bielkovin v psenici obycajnej

Obsah bielkovin (*) Zvysenie
(N x 5,7) (EUR[tona)
viac ako 12,0 2,5

(") Vyjadreny ako percento susiny.

Tabulka IV

ZniZenie ceny za obsah bielkovin v pSenici obycajnej

Obsah bielkovin () Znizenie
(N x 5,7) (EUR[tona)
menej ako 11,5 az 11,0 2,5

(") Vyjadreny ako percento susiny.
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CAST VI
Vypocet zvysenia a zniZenia ceny

Cenové upravy podla cldnku 26 ods. 1 sa vyjadruja v eurdch na tonu vyrobkov, ktoré sii predmetom ponuky alebo
sttaznej ponuky v rdmci intervencie, vyndsobenim ceny uvedenej v danom ¢ldnku sumou percenta zvysenia a zniZenia,
ktoré sa stanovuje takto:

a) ak je obsah vlhkosti obilnin, ktoré si predmetom ponuky alebo sttaznej ponuky v ramci intervencie, niz$i ako
12,0 % v pripade kukurice a ako 12,5 % v pripade ostatnych obilnin, uplatni sa cenové zvysenie uvedené v tabulke
I Casti V tejto prilohy. Ak je obsah vlhkosti obilnin, ktoré st predmetom ponuky alebo stitaznej ponuky v rdmci
intervencie, vy$si ako 12,5 % v pripade kukurice a ako 13,0 % v pripade ostatnych obilnin, uplatni sa cenové
zniZenie uvedené v tabulke I Casti V tejto prilohy;

b) ak je obsah bielkovin v psenici obycajnej vyssi ako 12,0 %, uplatni sa cenové zvysenie uvedené v tabulke III Casti
V tejto prilohy. Ak je obsah bielkovin v psenici obycajnej nizsi ako 11,5 %, uplatni sa cenové znizenie uvedené
v tabulke IV ¢asti V tejto prilohy.
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PRILOHA II

RYZA
CAST1
Metdda odberu vzoriek a analyzy nelipanej ryze

1. S ciefom overit pozadované kvalitativne poziadavky stanovené v Casti I prilohy II k delegovanému nariadeniu (EU)
2016/1238 musi platobnd agenttra odobrat vzorky v pritomnosti hospodarskeho subjektu alebo jeho ndlezite
povereného zdstupcu.

Odobert sa tri reprezentativne vzorky, kazdd s minimalnou hmotnostou jeden kilogram. Kazd4 je ur¢end pre:
a) hospodarsky subjekt;

b) skladovacie miesto, kde ma dojst k prevzatiu;

¢) platobnti agentiiru.

V snahe ziskat reprezentativne vzorky sa pocet jednotlivych vzoriek odoberie vydelenim mnozstva davky desiatimi
tonami. Kazdd jedna vzorka musi maf rovnakd hmotnost. Reprezentativne vzorky musia pozostdvat zo stctu
odberov vydeleného tromi.

Pozadované kvalitativne poziadavky sa overia na zdklade reprezentativnej vzorky urCenej pre sklad, v ktorom md
dojst k prevzatiu.

2. Reprezentativne vzorky sa musia odobrat z kazdej ciastkovej doddvky (ndkladnym autom, lodou, v Zelezni¢nom
vagéne) za podmienok stanovenych v bode 1.

Previerka kazdej ciastkovej doddvky sa moze pred vstupom do interven¢ného skladu obmedzif len na overenie
obsahu vlhkosti, miery necistot a nepritomnosti zivého hmyzu. Ak sa na zdklade kone¢ného vysledku overenia
neskor zisti, Ze ¢iastkovd dodavka nie je v stlade s minimalnymi kvalitativnymi poziadavkami, prislusné mnozstvo sa
neprevezme. Ak je platobnd agentiira schopnd overit vetky minimélne kvalitativne poziadavky pri kazdej Ciastkovej
dodavke pred jej vstupom do skladu, musi odmietnut prevzatie kazdej ciastkovej dodavky, ktord nie je v sulade
s tymito poziadavkami.

3. Kontrola miery radioaktivnej kontamindcie sa vykondva iba vtedy, ak si to situdcia vyZaduje, a to len pocas urcitého
obmedzeného obdobia.

4. V pripade sporu musi platobnd agentiira opdt vykonat nevyhnutné kontroly predmetnej nelpanej ryze, pricom
naklady s tym spojené bude zndsat strana, ktord prehrd.

Novii analyzu vykond laboratérium schvédlené platobnou agentirou na zdklade novej reprezentativnej vzorky
pozostavajiicej z rovnakého podielu vzoriek ktoré si hospodarsky subjekt a platobnd agentira uchovali. V pripade
Ciastkovych doddvok davky, ktord je predmetom sutaznej ponuky, sa vysledok ziska ako vazeny priemer vysledkov
analyz novych reprezentativinych vzoriek odobratych z kazdej ¢iastkovej dodavky.

CAST II
Zvysenia a zniZenia ceny

1. Cenové tpravy podla ¢ldnku 26 ods. 1 sa vyjadruji v eurdch na tonu vyrobkov a uplatiiujii na sitazné ponuky
vyndsobenim ceny uvedenej v danom ¢ldnku sumou percenta zvysenia stanoveného v tabulkdch [, Il a Il tejto Casti.

2. ZvySenia a zniZenia ceny sa uplatiuji na zdklade vaZzeného priemeru vysledkov skisok vykonanych na reprezenta-
tivnych vzorkdch vymedzenych v Casti I tejto prilohy.
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Tabulka I

Zvysenie ceny za obsah vlhkosti

Obsah vihkosti Zvyienie
W %) (EUR/tona)
menej ako 12,5 az 12 0,75
menej ako 12 az 11,5 1,5
Tabulka II
ZniZenie ceny za obsah vlhkosti
Obsah vlhkosti ZniZenie
v %) (EURtona)
menej ako 13,5 az 14,0 0,75
menej ako 14,0 az 14,5 1,5

Tabulka III

Zvysenie ceny podla vynosu z bielenia

Vynos bielenej neldpanej ryze v celych zrnich

Zvysenie ceny podla jednotky vynosu (1)

vys$$i ako zéakladny vynos

zvy$enie 0 0,75 %

celkovy vynos bielenej neltipanej ryze

zvysenie ceny podla jednotky vynosu

vyssi ako zdkladny vynos

zvysenie o 0,60 %

(1) Uplatiiuje sa v pripade, Ze je vynos z bielenia ryze iny ako zdkladny vynos z bielenia pre prislusnd odrodu, ktory je stanoveny v casti
II prilohy II k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1238.
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PRILOHA III
HOVADZIE MASO
CAST1
Podmienky a kontroly pred prevzatim

1. Dodané vyrobky sa prevezmt po tom, ¢o platobnd agenttira overi, Ze splitajii poziadavky stanovené v ¢asti I prilohy
I k delegovanemu nariadeniu (EU) 2016/1238. Musia sa vykonat najmi systematické kontroly prijmu, triedenia,
hmotnosti a oznacenia vietkych dodanych jato¢nych tiel, jato¢nych polovic a stvrti.

2. Nedodrzanie poziadaviek stanovenych v Casti I prilohy Il k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1238 mi za
nasledok odmietnutie prevzatia. Odmietnuté vyrobky sa viac nesma predkladat na schvilenie.

3. Vysledky kontrol uvedenych v bode 1 platobnd agentira systematicky zaznamendva.
CASTII

Prepoctové koeficienty

Trieda masitosti/stuperi pretu¢nenosti Koeficient
U2 1,058
U3 1,044
U4 1,015
R2 1,015
R3 1,000
R4 0,971
02 0,956
03 0,942
04 0,914

CAST III
Vykostovanie

I. VSeobecné podmienky vykostovania

1. Vykostovanie sa smie vykondvat v rozrabkarfiach schvélenych a prevddzkovanych v stlade s poziadavkami nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (').

2. Na tcely tohto nariadenia ,vykostovacie operdcie“ znamenaju fyzické operdcie tykajtice sa hovadziehojtelacieho masa
podla prilohy Il k delegovanému nariadeniu (EU) ¢. 906/2014.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre
potraviny Zivo&isneho povodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004, 5. 55).
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3. Vykostené kusy misa musia spliat poziadavky ustanovené v casti IV tejto prilohy.
II. Zmluvy a zaddvacie podmienky

1. Vykostovanie sa vykondva na zdklade zmluvy a podla podmienok stanovenych platobnymi agentirami v silade so
zaddvacimi podmienkami, ako aj s poziadavkami tohto nariadenia.

2. V zaddvacich podmienkach platobnych agentir musia byt stanovené poZiadavky, ktoré musia splfat rozrbkarne,
musi byt 3pecifikovany pozadovany zdvod a jeho vybavenie a musia byt stanovené podrobné podmienky
vykondvania vykostovacich operacif.

Musia v nich byt stanovené najmd podrobné podmienky opisujice postup pripravy, orezdvania, balenia, mrazenia
a uchovdvania jednotlivych dielov tak, aby mohli byt prevzaté platobnou agentiirou.

III. Kontroly a monitorovanie vykostovacich operacii

Platobné agentiiry prijmi vSetky potrebné opatrenia, aby zabezpecili, Ze vykostovacie operdcie budi vykondvané
v stlade s poziadavkami tohto nariadenia a so zmluvnymi a zaddvacimi podmienkami uvedenymi v oddiele II tejto Casti.

Platobnd agentiira musi predovietkym zaviest systém, ktorym sa zabezpeli nepretrzité monitorovanie a overovanie
vietkych vykostovacich operacii. Vysledky takéhoto monitorovania a overovania sa musia zaznamenat.

IV. Skladovanie dielov misa

Diely misa sa musia skladovat v chladiarenskych skladoch umiestnenych na tizemi toho ¢lenského §tdtu, pod ktorého
pravomoc spadd platobnd agentira.

V. Ndklady na vykostovacie opericie

Zmluvy uvedené v oddiele II tejto Casti, ako aj platby, ktoré sa podla nich uskuto¢niuji, musia pokryvat ndklady na
vykostovacie operacie uvedené v bode 2 oddielu I tejto Casti.

VI. Lehoty tykajice sa vykostovacich opericii

Vykostovanie, orezdvanie, vaZenie, balenie a rychle zmrazenie musia byt dokoncené v priebehu 10 kalendérnych dni po
zabiti. Platobnd agentdra vak moze stanovit kratsiu lehotu.

VIL. Kontroly a odmietnutie prevzatia vyrobkov

1. Ak sa v désledku kontrol uvedenych v oddiele III tejto Casti zisti, Ze vyrobky nie st v stlade s poziadavkami
stanovenymi v tomto nariadeni ani so zmluvnymi a zaddvacimi podmienkami uvedenymi v oddiele II tejto Casti, ich
prevzatie sa odmietne.

2. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie sankcii, platobné agentiry musia od zodpovednych stran vymahat vratenie
platieb v sume, ktord sa rovnd cene uvedenej v Casti V tejto prilohy, za tie diely, ktoré boli odmietnuté.

CAST IV
Specifikicie intervenéného vykostovania
1. JATOCNE STVRTE ZADNE
1.1.  Opis jednotlivych dielov
1.1.1. Interven¢nd zadnd glejovka (kdd INT 11)

Porciovanie a vykostovanie: oddelf sa rezom cez kolenny kib, vrchny a spodny sl sa rozdelia, pricom rez sleduje
prirodzent tkanivovii spojku a lytkovy sval ostdva k zadnej glejovke pripojeny. Odstrdni sa holennd kost
a predpitie.
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Orezdvanie: konce $liach sa orezi az po miso.

Balenie: takéto diely sa musia pred uloZenim do karténov jednotlivo zabalit.

1.1.2. Intervencné stehno (INT 12)

Porciovanie a vykostovanie: oddeli sa od vrchného $dlu rovnym rezom aZ po stehnovd kost a pozdlz nej
a pokrac¢ovanim rezu od spodného $dlu nadol v smere prirodzenej tkanivovej spojky; vrchnd cast sa nechdva
prirodzene pripojend.

Orezévanie: odstréni sa kolennd kost, klbové puzdro a lacha; hribka vrstvy vonkajsicho tuku nesmie v Ziadnom
bode presiahnut jeden centimeter.

1.1.3. Intervencny vrchny §dl (k6d INT 13)

Porciovanie a vykostovanie: oddeli sa od spodného §ilu a glejovky rezom pozdlz prirodzenej tkanivovej spojky
a oddeli sa od stehnovej kosti; odstrdni sa bedrové kost.

Orezédvanie: odstrdni sa zdklad penisu, prilahld chrupavka a mieskovd (povrchovd slabinova) zlaza; odstrdni sa
chrupavka a spojovacie tkanivd, spojené s panvovou kostou; hriibka vrstvy vonkajsieho tuku nesmie v Ziadnom
bode presiahnut jeden centimeter.

1.1.4. Interven¢ny spodny $al (kdd INT 14)

Porciovanie a vykostovanie: rezom pozdlz prirodzenej tkanivovej spojky sa oddeli od vrchného $4lu a glejovky;
odstrani sa stehnovd kost.

Orezévanie: odstrénia sa hrubé chrupavky prilahlé ku kibom, podkolennd miazgova uzlina, prilahly tuk a §lacha;
hrabka vrstvy vonkajsicho tuku nesmie v Ziadnom bode presiahnut jeden centimeter.

1.1.5. Intervencnd rostenka (k6d INT 15)

Porciovanie: rostenka sa po celej dizke oddeli uvolnenim vrchnej casti od bedrovej kosti a pokracovanim pozdiz
rostenky zo strany stavcov, ¢im sa oddeli od chrbtoviny.

Orezédvanie: odstrdni sa zlaza a tuk. Vizivovy obal svalu a svalovy tGpon sa ponechaji nedotknuté a tplne
spojené.

1.1.6. Interven¢nd $picka (kéd INT 16)

Porciovanie a vykostovanie: rezom zacinajucim sa asi paf centimetrov od zadného okraja piateho kriZového
stavca a prechddzajicim asi 5 cm od vonkajsiecho okraja bedrovej kosti sa oddeli od spodného $dlu a vrchného
§alu, pricom treba ddvat pozor, aby sa vrchny 34l neprerezal.

Medzi poslednym bedrovym a prvym kriZovym stavcom sa oddeli od chrbtoviny, ¢im sa uvolni predny okraj
panvovej kosti. Kosti a chrupavky sa odstrénia.

Orezdvanie: odstrdni sa tukovy vac¢ok na vnatornom povrchu chrbtového svalu. Hriibka vonkajsej vrstvy tuku
nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm.

1.1.7. Interven¢nd svieckovica (k6d INT 17)

Porciovanie a vykostovanie: rovnym rezom medzi poslednym bedrovym a prvym kriZovym stavcom sa oddeli od
$picky. Rovnym rezom medzi jedendstym a desiatym rebrom sa oddeli od boku. Chrbtica sa dplne oddeli.
Zrezavanim sa oddelia rebrd a zvysky stavcovych vybezkov.
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Orezévanie: po vykosten{ sa odstrania vietky chrupavky. Slacha sa musf odstrdnit. Hribka vonkajsej vrstvy tuku
nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm.

1.1.8. Intervencny hruby bok (kod INT 18)

Porciovanie a vykostovanie: cely bok sa od zadnej Stvrte oddeli na Grovni 6smeho rebra rezom zalinajiicim sa
v bode, kde bol bok uvolneny, pricom rez sleduje tkanivovi spojku smerom dole okolo povrchu zadnych svalov
az po bod leziaci vodorovne na tirovni poslednych bedrovych stavcov.

V reze sa pokracuje smerom nadol rovno pozdlz rostenky, krizom od trindsteho po Sieste rebro, ako aj pozdlz
Ciary rovnobeznej s chrbticou, takZe cely rez smerom dole nie je viac ako 5 cm vzdialeny od okraja chrbtového
svalu.

Zrezdvanim sa odstrania vetky kosti a chrupavky. Cely bok musi ostat v jednom kuse.

Orezédvanie: odstrdnia sa hrubé spojovacie tkanivd pokryvajice brnicovy sval (husicku), nechdvajic branicovy
sval nedotknuty. Tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného tuku (vonkajsiecho aj medzitkanivového)
nepresiahol 30 %.

1.1.9. Intervenc¢ny bok (s piatimi rebrami) (kéd INT 19)

Porciovanie a vykostovanie: tento diel sa od svieckovice oddeli rovnym rezom medzi jedendstym a desiatym
rebrom a musi zahffat Sieste az desiate rebro vratane. V tenkej vrstve spolu s kostami sa odstrani medzirebrové
svalstvo a pohrudnica. Odstrdni sa chrbtica a chrupavky vratane chrupavkovej Casti lopatky.

Orezavanie: odstrdni sa Sijovy vidz. Hrabka vonkajSej vrstvy tuku nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm.
Vrchnd ¢ast musi ostat pripojend.

2. JATOCNE STVRTE PREDNE
2.1.  Opis jednotlivych dielov
2.1.1. Interven¢nd prednd glejovka (kdd INT 21)

Porciovanie a vykostovanie: oddeli sa rezom okolo klbu spdjajiceho vretennii a ramennti kost. Vretennd kost sa
odstrani.

Orezdvanie: konce $liach sa orezi az po miso.

Predné glejovky sa nesmd balit spolu so zadnymi.

2.1.2. Intervenc¢né gulaté plece (kod INT 22)

Porciovanie a vykostovanie: plece sa od prednej stvrte oddeli rezom sledujicim prirodzent tkanivovi spojku
okolo okraja pleca a chrupavkovej Casti lopatky, pokracujiic okolo tkanivovej spojky tak, Ze sa plece vyberie zo
svojho prirodzeného puzdra. Odstrdni sa lopatka. Lopatkovy sval uloZeny pod lopatku musi byt uvolneny, ale
ponechdva sa pripojeny tak, aby sa kost dala lahko vybrat. Odstrdni sa ramennd kost.

Orezévanie: odstrania sa chrupavky, slachy a kibové puzdrd; tuk sa odrezéva tak, aby celkovy podiel viditelného
tuku (vonkajSieho aj medzitkanivového) nepresiahol 10 %.

2.1.3. Interventna hrud (kéd INT 23)

Porciovanie a vykostovanie: od prednej stvrte sa oddeli rovnym rezom kolmo na stred prvého rebra. Zrezdvanim
sa odstrdni medzirebrové svalstvo a pohrudnica spolu s rebrami, hrudnou kostou a chrupavkami. Okrajova Cast
sa ponechdva pripojend k hrudi. Tuk pod fou a pod hrudnou kostou sa musi odstranit.
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Orezdvanie: tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného tuku (vonkajsicho aj medzitkanivového)
nepresiahol 30 %.

2.1.4. Interven¢nd predna stvrt (kod INT 24)

Porciovanie a vykostovanie: diel, ktory ostdva po oddeleni hrude, pleca a prednej glejovky, sa klasifikuje ako
prednd Stvrt.

Rebrd sa odstraiuji zrezdvanim. Kréné kosti sa musia tplne odstranit.
Svalovy Gpon sa musi nechat pripojeny k tomuto dielu.

Orezdvanie: odstrénia sa §lachy, kibové puzdrd a chrupavky. Tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného
tuku (vonkajSicho aj medzitkanivového) nepresiahol 10 %.

CASTV

Jednotlivé ceny za odmietnuté intervenéné kusy

(EUR/tona)
Intervencnd rostenka 22 000
Interven¢nd svieckovica 14 000
Intervenény vrchny $4l, interven¢nd $picka 10 000
Intervenény spodny $dl, intervenéné stehno, intervenény bok (s piatimi rebrami) 8 000
Intervencné gulaté plece, interven¢nd prednd Stvrt 6 000
Interven¢nd hrud, interven¢nd zadnd glejovka, interven¢nd prednd glejovka 5 000
Intervenény hruby bok 4 000
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PRILOHA IV

MASLO
CAST1
Vyber vzorky na chemickd a mikrobiologickd analyzu a zmyslové hodnotenie

1. Chemickd a mikrobiologickd analyza

Mnozstvo masla Minimélny pocet vzoriek
(v kg) (> 100 g)
<1000 2
>1 000 < 5000 3
> 5000 <10 000 4
> 10 000 < 15 000 5
> 15 000 < 20 000 6
> 20 000 < 25 000 7
> 25 000 7 + 1 na 25 000 kg alebo ich cast

Vyber vzorky na mikrobiologickil analyzu sa musi vykonat asepticky.
Po dokladnom premiesani je mozné na tcely analyzy skombinovat do jednej vzorky az pit vzoriek po 100 gramoch.

Vzorky sa musia odobrat ndhodne z roznych casti kazdej davky pred alebo v ¢ase uskladnenia v chladiarenskom
sklade ur¢enom platobnou agentdrou.

Priprava kompozitnej vzorky masla (chemickd analyza):

a) s pouzitim istej, suchej skiiSobnej sondy na maslo alebo podobného vhodného ndstroja sa odoberie z jadra masla
najmenej 30 g a uloZi do nddoby na vzorku. Kompozitnd vzorka sa potom musi zapecatit a postipit do
laboratéria na analyzu;

b) v laboratériu sa kompozitnd vzorka musi zahriat v pdvodnej neotvorenej nidobe na 30 °C a treba s fiou Casto
triast, az kym nevznikne homogénna kvapalinovd emulzia neobsahujiica nezmiknuté kusy. Nddoba by mala byt

naplnend do polovice alebo az do dvoch tretin.

Dve vzorky ro¢ne od kazdého vyrobcu pontikajiiceho maslo na intervenciu sa musia analyzovat na nemlie¢ny tuk.

2. Zmyslové hodnotenie

MnoZstvo masla

v kg) Minimdlny pocet vzoriek
1 000 < 5 000 2
> 5 000 < 25 000 3

> 25 000 3 + 1 na 25 000 kg alebo ich cast
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Po skisobnom obdobi skladovania v trvani 30 dni sa vzorky musia odobrat nihodne z roznych Casti kazdej davky
medzi 30. a 45. diilom po dodani masla a musia sa zatriedit.

Kazdd vzorka sa musi posudzovat individudlne v sdlade s prilohou IV k nariadeniu (ES) ¢. 273/2008. Opakovany
vyber vzorky a opakované vyhodnocovanie nie je dovolené.

3. Pokyny, ktorymi sa treba riadif v pripade, Ze vzorky vykazujii nedostatky

a) chemickd a mikrobiologickd analyza:

i) ak sa analyzuji individudlne vzorky, dovolend je jedna vzorka z piatich az 10 vzoriek vykazujica jeden
nedostatok alebo dve vzorky z 11 az 15 vzoriek, priom kazdd vykazuje jeden nedostatok. Ak vzorka
vykazuje nedostatok, musia sa odobrat dve nové vzorky z kazdej strany vzorky vykazujiicej nedostatok
a musia sa skontrolovat na prislusny parameter. Ak Ziadna vzorka nevyhovuje 3pecifikdcii, mnoZstvo masla sa
medzi poévodnymi dvoma vzorkami na kazdej strane vzorky vykazujicej nedostatok musi vylucit
z ponukaného mnoZstva.

Mnozstvo, ktoré sa ma vylucit, ak vzorka vykazuje nedostatok:

nové vzorka novd vzorka

povodna vzorka povodnd vzorka

vzorka vykazujiica nedostatok

i) ak sa analyzujd kompozitné vzorky a ak sa zisti, Ze vykazuji nedostatky, pokial ide o niektory parameter,
mnoZstvo reprezentované prislusnou kompozitnou vzorkou sa musi z pondkaného mnoZstva vyladit.
MnozZstvo reprezentované jednou kompozitnou vzorkou sa moZe stanovit rozdelenim daného mnoZstva este
pred tym, ako sa z kazdej jeho ¢asti odobert ndhodné vzorky;

b) zmyslové hodnotenie: ak vzorka nesplni parametre zmyslového hodnotenia, mnoZstvo masla medzi dvoma
susednymi vzorkami na kazdej strane vzorky nespliajicej parametre sa musi z pontikaného mnozZstva v davke
vylagit;

¢) ak vzorky vykazuji zmyslovy nedostatok a chemicky alebo mikrobiologicky nedostatok, musi sa vylacit celé
mnozstvo.

CAST I
Doddivka a balenie masla

1. Maslo sa dodédva v blokoch a bali do novych pevnych materidlov takym sposobom, aby sa zabezpedila jeho ochrana
pocas prepravy, uskladnenia, skladovania a vyskladnenia.

2. Na obale musia byt uvedené aspon tieto tidaje (v pripade potreby v podobe kdduy):
a) cislo schvélenia, ktorym sa identifikuje zdvod a ¢lensky $tat vyroby;

b) datum vyroby;
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¢) vyrobné ¢islo Sarze a ¢&islo obalu; ¢islo obalu méze byt nahradené ¢islom palety vyznacenym na palete;
d) slové ,sladkd smotana“, pokial md maslo hodnotu pH 6,2 alebo vyssiu.

3. Sprévca skladu si musi viest zdznamy, do ktorych sa budi v defi uskladnenia zapisovat Gdaje uvedené v bode 2.
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PRILOHA V

SUSENE ODSTREDENE MLIEKO
CAST1
Odber vzoriek a analyza suSeného odstredeného mlieka ponidkaného na intervenciu

1. Vzorky za ddvku sa odoberaji v stlade s postupom stanovenym v Medzindrodnej norme ISO 707. Platobné agenttiry
vS§ak moézu pouzitf ind metddu odberu vzoriek za predpokladu, Ze je v stlade so zdsadami uvedenej normy.

2. Pocet balikov, ktoré sa vybert na odber vzoriek na analyzu:
a) davky obsahujice do 800 kusov 25-kilovych vriec: aspon osem;

b) davky obsahujiice viac ako 800 kusov 25-kilovych vriec: asponi osem plus jeden na kazdych dalsich 800 vriec
alebo ich podiel.

3. Hmotnost vzorky: z kazdého balika sa musi odobrat asponl 200 g vzorky.
4. Zoskupovanie vzoriek: nesmie sa kombinovat viac ako devit vzoriek v celkovej vzorke.

5. Analyzy vzoriek: kazdd celkovd vzorka sa musi podrobit analyze, aby sa overila kvalita vlastnosti stanovenych v casti
II prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2016/1238.

6. V pripade, ze vzorky vykazuji nedostatky:

a) ak zloZend vzorka vykazuje nedostatok vzhladom na jeden parameter, zamietne sa mnozstvo, z ktorého vzorka
pochadza;

b) ak zlozend vzorka vykazuje nedostatok vzhladom na viac ako jeden parameter, zamietne sa mnoZstvo, z ktorého
vzorka pochddza, a odobert sa vzorky zo zostdvajicich mnozstiev z tej istej prevddzky; rozhodujtca je analyza
tychto vzoriek. V takom pripade:

— sa pocet vzoriek stanoveny v bode 2 zdvojndsobi,

— ak zlozend vzorka vykazuje nedostatok vzhladom na jeden alebo viac parametrov, zamietne sa mnozstvo,
z ktorého vzorka pochadza.

CAST I
Doddavka a balenie suseného odstredeného mlieka

1. Susené odstredené mlieko sa bali do novych, ¢istych, suchych a neporusenych vriec, ktoré splfiajd tieto poziadavky:
a) vrecia musia mat aspon tri vrstvy, ktoré spolu zodpovedaji prinajmensom v priemere 420 J/m? TEA;
b) druhd vrstva musi byt pokrytd vrstvou polyetylénu aspon 15 g/m?
¢) vnitri papierovych vrstiev sa na spodok zatavi polyetylénové vrecko prinajmensom 0,08 mm hrubé;
d) vrecia musia zodpovedat norme EN 770;

) prasok sa pri plneni musi poriadne stlacit. Uvolneny prdsok nesmie za Ziadnych okolnosti prenikniit medzi
jednotlivé vrstvy.

2. Na vreciach musia byt uvedené prinajmenej tieto ddaje (v pripade potreby v podobe kédu):

a) Cislo schvélenia, ktorym sa identifikuje zdvod a ¢lensky $tdt vyroby;
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b) dédtum, alebo ak je to vhodné, tyzden vyroby;
¢) dislo vyrobnej Sarze;
d) oznacenie ,sprejové susené odstredené mlieko“.

3. Sprévca skladu si musi viest zdznamy, do ktorych sa budii v defi uskladnenia zapisovat daje uvedené v bode 2.
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